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_________________________________________________________________________________________________________

Αθ:....A, Σπυριδούλα...

Σπ:...μάλιστα...

Αθ:...ωραία!

Ευα:...έχει κανά ίσκιο εδώ κοντά στην περιοχή...

Σπ:...Σπυριδούλα;

Ευα:...ή πάνω εκεί στο χωριό σας;

Σπ:...όχι!

Ευα:...όχι, ε;

Σπ:..όχι, όχι.

Ευα:...παππού, γιαγιά...

Αθ: This is file number nine interview with Spiridoula Vlondaki, S, P, I, R, I, D, O, U, L, A, - V, L,

O, N, D, A, K, I N, Halkiadaki, H, A, L, K, I, A, D, A, K, I. The interview is for the Greek immigrant

women project, the interviewer is Athina Tsoulis, A, T, H, I, N, A – T, S, O, U, L, I, S. Also

present is co-researcher Evangelia Papoutsaki, E, V, A, N, G, E, L, I, A – P, A, P, O, U, T, S, A, K, I.

The interview is being recorded at Koudoura, K, O, U, D, O, U, R, A, Paleohora, P, A, L, E, O, H,

O, R, A, Crete, Greece. The recording equipment is...
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Σπ: ...να φέρω ένα τραπεζάκι;

Αθ:...is a Fostex FR2LE recorder and AKGC417PP clip-on microphones. As mentioned before

this is file number nine, there is an air-conditioner on in the background. Ο. Κ.

So, Σπυριδούλα, ...Σπυριδ..ούξ...λα...

Σπ: ...δούλα, δύσκολο...

Αθ:..χα...χα..

Σπ: ...ναι, Τούλα, Τούλα με λέγανε εκεί...

Αθ:...Τούλα...

Σπ: ...ήτανε δύσκολο λιγάκι εκεί, ναι...ναι....

Αθ:...Σπυριδούλα...αμ...μπορείς να μου πεις το όνομά σου;

Σπ: ...Σπυριδούλα, Χαλκιαδάκη το πατρικό, Βλοντάκη του συζύγου, μετά..

Αθ:...και πώς μ...ε...σε έδωσαν αυτό το όνομα οι γονείς σου;

Σπ: ...ε..ο πατέρας μου είχε έναν αδερφό ακόμα και άλλα αδέρφια, αλλά έναν αδελφό τον σκότωσαν

οι Γερμανοί τότε, και το έλεγαν Σπύρο, η μητέρα μου ήτανε έγκυος, και με έβγαλαν, που γέννησε, με

έβγαλαν εμένα Σπυριδούλα, για το χατήρι του αδελφού του...

Αθ:...ωραία...

Σπ: ...ναι...

Αθ:...και πού γεννήθηκες;

Σπ: ...στη Λίμνη Κισσάμου...

Αθ:...α....

Σπ: ...Λίμνη Κισσάμου....

Αθ:...Λίμνη Κισσάμου, L, I, M, N, I. Και ο πατέρας σου;

Σπ: ...Γεώργιος το όνομα...
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Αθ:...Γιώργος....

Σπ:...μάλιστα....

Αθ:...ναι...και τι έκανε ο πατέρας σου;

Σπ:...ε...γεωργός ήτανε, αγρότης, αγρότης...ζώα...τέτοια...ναι...

Αθ:...στην Κίσσαμο...

Σπ:...στην Κίσσαμο, εκεί ναι...στο χωριό..

Αθ:...και η μητέρα σου;

Σπ:...κι η μητέρα μου, Αργυρώ το όνομα...

Αθ:...μμμ...

Σπ:...αγρότισσα, του σπιτιού τις δουλειές, στον αγρό, του χωριού...

Αθ:...και ήτανε από αυτό το μέρος...η μητέρα σου...

Σπ:...όχι, από δω παραπάνω, από ένα χωριό, από το...το χωριό της ήτανε Μουστάκος Σελλίνου,

Μουστάκος...

Αθ:...α...Μουστάκος...

Σπ:...Σελλίνου...

Αθ:...η μητέρα σου!!

Σπ:...ναι!ναι!

Αθ:...ωραία!

Σπ:...ναι!

Αθ:...και...εσύ πότε γεννήθηκες;

Σπ:...εγεννήθηκα το 1943, στο χωριό, εκεί στη λίμνη Κισσάμου....

Αθ:...στο χωριό..
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Σπ:...εκεί...

Αθ:...κι είχες αδέρφια;

Σπ:...έχω τρία αδέλφια, πίσω από εμένα...

Αθ:...ναι...

Σπ:...εγώ ήμουν η πιο μεγάλη, το όνομα του πρώτου είναι Μιχάλης...

Αθ:..ναι...

Σπ:...του δεύτερου είναι Στέφανος και του τρίτου είναι Ευτύχης...

Αθ:...α...Ευτύχης..

Σπ:...μάλιστα...

Αθ:...τρία αγόρια και.....

Σπ:...τρία αγόρια κι εγώ...

Αθ:...εσύ ήσουνα η πρώτη...

Σπ:...ναι, εγώ ήμουνα η πρώτη και...χε...χε..

Αθ:....χε...εχ...χε...

Σπ:...που τους έφυγα κιόλας, κι είχανε καημό...τότε...

Αθ:....και...α..σε αυτά τα χρόνια δεν θα ήξερες γιατί ήσουνα μικρή, όμως ο πατέρας σου...ε..τι έκανε

στον πόλεμο;

Σπ:...ο...στον πόλεμο, οι Γερμανοί τους κάψανε, ήτανε νιόπαντρη η μητέρα μου τότε, που ήρθανε οι

Γερμανοί και τους κάψανε τα σπίτια, όλα...δεν έμεινε...η μητέρα μου με θήλαζε στο κρεβάτι, με το

...εσώρουχο..και μπήκανε οι Γερμανοί μέσα και την πήρανε αγκαλιά με εμένα και ούτε να την

αφήσανε να πάρει ούτε κουβέρτα, ούτε τίποτα, και βάλανε φωτιά και κάψανε όλο το χωριό, και

καταλαβαίνετε μετά από αυτές τις δυσκολίες...ε...κάναν λέει ένα κομματάκι, μια γωνιά, εστήνανε

σπίτι, φέτο, τον άλλο χρόνο άλλη μία γωνιά, σιγά σιγά για να επιβιώσουνε. Τα σπίτια ήτανε πάρα

πολύ πρόχειρα και παλιά ..α...

Αθ:...σε αυτό, πώς...ε...στην..Κίσσαμο;
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Σπ:...στην Λίμνη, στην Κίσσα... στην Λίμνη...

Αθ:...α... στην Λίμνη...

Σπ:...στην Λίμνη Κισσάμου, ναι, Κίσσαμο...Κίσσαμος...

Αθ:...ήτανε ένα μικρό χωριό;

Σπ:...ναι...μικρό χωριό ήτανε..το κάψανε....

Αθ:..πόσο..πόσα άτομα ήτανε;

Σπ:...ε...τότε, να τανε καμιά γειτονιά, η δική μας να ήτανε καμιά σαρανταριά οικογένειες, εκεί

περίπου....

Αθ:...και ήρθανε και κάψανε όλα τα σπίτια....

Σπ:...όλα, όλα, όλα, όλα τα κάψανε...

Αθ:...α...γιατί;

Σπ:...γιατί δεν πηγαίνανε να κάνουνε δουλειές, αγγαρεία τη λέγανε αυτοί...οι...Γερμανοί...κυνηγούσανε

τον πατέρα μου και δεν πήγαινε..να δουλέψει...κάνανε έργα..και δεν πήγαινε..δεν πηγαίνανε οι

χωριανοί, δεν πηγαίνανε, τους είχανε σκλάβους και δεν θέλανε, δεν θέλανε...

Αθ:...α..και τι..τι δουλειά τους έκαναν να κάνουν;

Σπ:...να χτίζουνε γέφυρες, να....σκάβουνε, να τους κάνουνε φυλάκια τέτοια πράγματα, τέτοια

πράγματα, και δεν θέλανε, δεν θέλανε, και το κάψανε όλο το χωριό, μετά ήτανε πάρα πολύ

δύσκολα....ε...φύγανε, βέβαια, μετά οι Γερμανοί, αλλά να επιβιώσουνε εκείνα τα χρόνια από το μηδέν

ήτανε πάρα πολύ δύσκολο, εγώ θυμάμαι την μητέρα μου, που εγέννησε σε μία γωνία του σπιτιού, της

είχανε ένα κρεβατάκι, δεν θυμάμαι ποιο από όλα ήταν τα αδέρφια μου, και που ετρέχανε νερά για να

κάνει αυλακάκι, έτσι ένα χαντακάκι, και βγαίνανε έξω τα νερά, τότε, ήτανε...ε...σιγά, σιγά σιγά σιγά,

επιβιώναμε, αλλά δύσκολα τα χρόνια...

Αθ:...και κάψανε το σπίτι πριν γεννήθηκες....

Σπ:...όλ...όχι που γεννήθηκε, μετά που γεννήθηκα...

Αθ:...πού γεννήθηκες;
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Σπ:...μετά που γεννήθηκα...

Αθ:...ήσουνα μωρό...

Σπ:...μωρό ήμουνα που το κάψανε και...καήκανε τ απάντα, δεν είχανε τίποτα...

Αθ:...και πού πήγανε, να μείνουνε;

Σπ:...επήγανε, ο συχωρεμένος ο παππούς, είχε αγοράσει ένα χωριό που ήτανε έρημο, κι έκανε

κάστανα πάρα πολλά, και είχε παλιά σπίτια κι εκεί, σπίτια βέβαια που μπαίναν τα ζώα, κι εκεί τα

φτιάξαν λίγο λίγο, και μένανε...

Αθ:...α...ποιο μέρος ήτανε;

Σπ:...Σιρικάρι...Σιρικάρι...

Αθ:...Σιρικάρι...

Σπ:...Κίσσαμο κι αυτό...αλλά ορεινό, ορεινό...

Αθ:...α...στον Κίσσαμο...

Σπ:...πολύ ορεινό...και ..ούτε πιρούνια είχανε, ούτε ρούχα να αλλάξουνε είχανε, ούτε να πλυθούνε

είχανε, στο ποτάμι επηγαίνανε κρυφά ο ένας από τον άλλο, και φορούσανε τα εσώρουχα, και

στεγνώνανε τα απέξω ρούχα, εβάνανε τα απέξω και πλένανε τα μέσα ρούχα, από ό,τι μου έλεγε κι

εμένανε η μητέρα μου η κακομοίρα...και, εκόβανε, εκόψανε ένα, από ένα δεντράκι, ξυλάκια και τα

κάμανε έτσι για να είναι πιρούνια, πιρούνια να φάνε, το καλό ήτανε που είχανε ζώα, κοπάδι, ο

πατέρας μου...α...όπως λένε φάρμα στην Νέα Ζηλανδία, με κατσίκες, και σφάζανε κατσικάκια και

τρώγανε και δεν επεινάσανε, δηλαδή δεν ήρθανε σε απελπιστική κατάσταση, όπως σε άλλα χωριά της

Κρήτης...και...

Αθ:..και...οι Γερμανοί, οι Γερμανοί, ήρθανε απάνω εκεί;

Σπ:...επήγαν, τους ψάχνανε, αλλά εντωμεταξύ είχαν φύγει, όταν έγινε αυτό που σας λέω εγώ, είχανε

πολύ λίγοι είχανε μείνει ακόμα και....η μητέρα μου που με θήλαζε, ήμουνα μωρό, δεν έβγαζε γάλα,

κόπηκε το γάλα, και δεν είχανε τι να μου δίνουν, εγώ έκλαιγα και κρυβότανε, τους πρώτους μήνες,

κρυβότανε, ήτανε τεράστια δέντρα και κρυβότανε μέσα για να μην τους βρούνε οι Γερμανοί, και εγώ

έκλαιγα γιατί πεινούσα κι ο παππούς έλεγε στη μητέρα μου “πέταξε αυτό, γιατί θα μας βρούνε οι

Γερμανοί με το κλάμα του και θα μου σκοτώσουνε και τα άλλα μου τα παιδιά”, και είχα ένα θείο,

αδελφό είχε ο πατέρας μου, που ήτανε δάσκαλος, μορφωμένος άνθρωπος, και του λέει “το είπες και
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να μην το ξαναπείς!” και με έπαιρνε από κοντά και ό,τι τρώγανε, μασούσανε με τα δόντια και μου

δίνανε, αλλά δεν έτρωγα το κρέας, δεν μου άρεσε το κρέας, και πήγε ο πατέρας μου και βρήκε μία

κατσίκα και την έφερε και με έβαζε στο μαστό της κατσίκας και θήλαζα...

Αθ:...χα...χα...

Σπ:...και η κατσίκα το βράδυ, κάθε μέρα γινότανε αυτό, πόρτα δεν είχε το σπίτι που μένανε, με ένα

κλαδί εκλείνανε, κι η κατσίκα το βράδυ, κοιμότανε επάνω, στην ταράτσα του σπιτιού, βοσκούσε γύρω

γύρω από το σπίτι, και μόλις ήθελα να κλάψω την νύχτα, έμπαινε μέσα κι έκανε μπε, μπε και γονάτιζε

τα πόδια της και με θήλαζε, εγώ δεν τρώω κρέας, δεν έχω φάει ποτέ στη ζωή μου κρέας...

Αθ:...αλήθεια;;;;

Σπ:...ποτέ!! Δεν έχω τίποτα, ούτε, ό,τι έχει σχέση με το κρέας και...

Αθ:...και..η κατσίκα...

Σπ:...και πολλές φορές ρωτούσανε...η κατσίκα, όταν πέθανε, ας το πω έτσι για να το καταλάβετε,

εμείς το λέμε ψόφησε, ε...δεν ..απουσίαζε ο πατέρας μου, και πήγε και την έψαξε και την βρήκε και

την έσκ...και έκαμε λάκκο και την ε...σκέπασε, όπως τον άνθρωπο, επειδή με είχε μεγλώσει εμένα...

Αθ:...σα....σε είχε σαν μωρό....

Σπ:...σαν μωρό, α...ε...γύρω γύρω από το σπίτι και πάνω κοιμότανε, τέλος πάντων αυτά τα δύσκολα

χρόνια μεγαλώσαμε, ήτανε ...παππούδες, γιαγιάδες, συγγενείς που λέγανε ήτανε Αμερική, ότι δεν

......Γερμανία, ότι ήτανε Καναδά, κι εγώ άκουγα και μέσα μου ήθελα να πάω, ήθελα να φύγω, μου

κάνανε προξενιά από δω, μου κάνανε από κει, εγώ δεν ήθελα, ήθελα να φύγω...

Αθ:...σε αυτά τα χρόνια, που ήσαστε κρυμμένοι εκεί...

Σπ:...ναι...

Αθ:...σε αυτό...

Σπ:...εγώ δεν τα θυμάμαι αυτά.....

Αθηνά...όχι!

Σπ:...ναι!

Αθ:...η μητέρα σας...
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Σπ:...ναι!

Αθ:...ναι! Είχε άλλα μωρά η μητέρα σου εκεί;

Σπ:...όχι εκεί, όχι εκεί...

Αθ:...όχι εκεί...

Σπ:...που φύγανε τελείως οι Γερμανοί, γυρίσανε στα καμμένα τα σπίτια και σκεπάσανε, ένα, ένα, μία

γωνία φέτο, την άλλη γωνία του χρόνου, την άλλη τον αποπάνω, χώμα είχε το σπίτι από πάνω...

Αθ:.....α...

Σπ:...σκεπασμένο, κλαδιά και χώμα, και μετά που μεγαλώσαμε εμείς, εκεί έκανε τα υπόλοιπα αδέρφια

μου, στο χωριό μας πάλι...

Αθ:...so, πήγανε πίσω στο...

Σπ:...στο χωριό, ναι!

Αθ:...στο χωριό...

Σπ:...ναι...ναι...

Αθ:...πίσω στο καμένο σπίτι....και ...

Σπ:...το φτιάχναμε...

Αθ:..εκεί τα βολέψατε...

Σπ:...ναι, εκεί τα βολέψανε, ναι, εκεί μεγάλωσα κι εγώ, αλλά υστερημένα, παλιά σπίτια τώρα,

καταλαβαίνετε, ούτε....ρεύμα, όταν έφυγα εγώ δεν υπήρχε, ούτε δρόμος για αμάξια δεν υπήρχε, ούτε

νερό στο σπίτι δεν υπήρχε, με τη στάμνα κουβαλούσαμε το νερό, από ένα χιλιόμετρο, δύο χιλιόμετρα

ανάλογα, μία στάμνα να την πας στο σπίτι, να κάνεις τι, να πλύνεις, να μαγειρέψεις, να πλυθείς, να...τι

να πρωτοφτιάξει η νοικοκυρά με μία στάμνα νερό, και μέσα μου έτρωγε που άκουγα εγώ που

φεύγανε και ήθελα να φύγω κι εγώ, και ψαχνόμουνα και ψαχνόμουνα, και ήτανε κάτι ξαδέρφια μου

στον Καναδά, και προσπαθούσαν να με πάρουν, η μητέρα μου με τίποτα δεν ήθελε, ούτε ο πατέρας

μου, τα το ακούσουνε καθόλου...

Αθ:...ναι...
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Σπ:...ναι...συγνώμη, πέστε...

Αθ:...ναι, θέλω να...

Σπ:...ναι...ναι με ρωτήσετε, ναι, ναι...πέστε, γιατί εγώ πήρα φόρα τώρα...

Αθ:...ε...εντάξει...χα...χ.α...και πήγες σχολείο κάπου;

Σπ:...ναι, ναι, πήγα...

Αθ:...πού πήγες σχολεί;

Σπ:...τέλειωσα το δημοτικό, εκεί στο χωριό...

Αθ:...στον Κίσσαμο;

Σπ:...εκεί στον Κίσσαμο, στο χωριό μας, γιατί δεν είχαμε σχολεία δημοτικά, ήτανε καμένο το χωριό,

ένα δωμάτιο, μετά που έφτιασε ο πατέρας μου, λίγο λίγο τα σπίτια, έδωσε ένα δωμάτιο και κάναμε

σχολείο εκεί, εκάναμε και στην εκκλησία του χωριού...

Αθ:...α....και πόσα παιδιά ήτανε...

Σπ:...ήτανε, ήμαστε 60-70 τότε....ήτανε παιδιά...

Αθ:...σε αυτό το δωμάτιο;

Σπ:...ναι, σε αυτό το δωμάτιο, όλα, όλα εκεί...

Αθ:...και ποιος ήτανε δάσκαλος....

Σπ:...ερχότανε δάσκαλος, πολλές φορές ερχότανε και τελειόφοιτοι γυμνασίου, και μας κάνανε

μάθημα, πολλές φορές, από αυτά τα...δηλ...δεν είχανε ακόμα πάρει τα πτυχία τους, και ερχότανε...

Αθ:...ναι...

Ωναι!

Αθ:...και πόσα χρόνια είχες σχολείο;

Σπ:...12...

Αθ:...12 χρόνια;
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Σπ:...12, 12 χρόνια γιατί μέναμε, δεν ερχότανε, ε....φεύγανε τα παιδιά, ξαναρχότανε άλλος και μας

τελείωνε, τέλος πάντων το δημοτικό το τελείωσα εγώ και το τελείωσα μπορώ να σας πω και 11

χρονών γιατί είχε έρθει ένας δάσκαλος, τελευταία, και έδωσε ο πατέρας μου το δωμάτιο και κάνανε

εκεί πέρα μάθημα, και ήταν, και είχε παντρέψει την αδερφή του, κουμπάροι, και για να μην πηγαίνω

εγώ στις ελιές, να κρυώνω, και να κλαίω στη μαμά, του έλεγε “κουμπάρε, να σε αφήσω το παιδί, εδώ,

την κοπελιά, με τα άλλα παιδάκια;” “άφησε τηνε”, κι αυτός από υποχρέωση με προΐβασε, μου δωσε κι

εμένα, και με έβγαλε μία τάξη και τέλειωσα εγώ το δημοτικό σχολείο 11 χρόνω...

Αθ:...α....

Σπ:...ναι....

Αθ:...και η ζωή σου, όταν πήγαινες σχολείο πώς ήτανε...

Σπ:...πώς ήτανε....

Αθ:...σχολείο, και μετά τι έκανες;

Σπ:...όλες τις δουλειές του σπιτιού, η μαμά δούλευε στα χωράφια, είχα τα τρία αδελφάκια μου όλα

πίσω από εμένα, εγώ τα .....μόνο που δεν τους έδινα γάλα εγώ, μόνο που δεν τα θήλαζα...

Αθ:...χα...χα...

Σπ:...εγώ τα μεγάλωνα, να μαγειρέψω να κάνω όλες τις δουλειές, πού, όταν καθόμουνα εγώ να

διαβάσω, εγώ νύσταζα και...χα...χα...

Αθ:...και...και γιατί νομίζεις ότι, με τόση δυσκολία, οι γονείς σου ακόμα σε έστελναν στο σχολείο;

Σπ:...στο δημοτικό;

Αθ:...ναι!

Σπ:...ήθελε ο πατέρας μου, ήθελε να μάθω γράμματα και με έστειλε και στο γυμνάσιο, στο Καστέλι,

στην Κίσσαμο, να δώσω εξετάσεις για να μπω στο γυμνάσιο, εγώ δεν τα ήθελα τα γράμματα όμως,

ήθελα να γίνω μοδίστρα, ...

Αθηνά.....α....

Σπ:...να...ξέρετε να...

Αθ:...ναι...ναι...ναι...
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Σπ:....και κρυβόμουνα, επήγα..ε...ό,τι μου βάλανε να το λύσω, κάτι προβλήματα, εγώ δεν τα έλυσα, στο

γυμνάσιο, για να μην περάσω, και κρυβόμουνα, έκλεβα της μαμάς μου ρούχα, που εκείνα τα χρόνια

δεν ήταν εύκολα για να πάρεις ρούχα πολλά και με ένα ψαλίδι έκοβα και καθόμουνα, κρυβόμουν από

κάτω από ένα δέντρο και έραβα φουστανάκια για κούκλες, για τέτοια...ήθελα...

Αθ:...χα...χα...

Σπ:...πολύ...και έμαθα μετά, με πήγε κι έμαθα...

Αθ:...ναι...

Σπ:...έμαθα...

Αθ:...και....so, πήγαινες σχολείο και μετά φύλαγες τα παιδιά...

Σπ:...ναι!

Αθ:...τα τρία αγοράκια....

Σπ:...ναι...ναι...ε, το βράδυ διάβαζα λίγο, νύσταζα, ποτέ δεν ήμουνα καλά διαβασμένη, ποτέ...

Αθ:...ναι...και, έπαιζες καθόλου;

Σπ:...α...πού να παίξουμε;;;

Αθ:...μμμ...

Σπ:...πού να παίξουμε;

Αθ:...είχες...ήτανε άλλα παιδιά στην γειτονιά;

Σπ:...είχαμε, ήμαστε παιδιά, αλλά οι μανάδες μας κυνηγούσανε, να βλέπουμε τα άλλα παιδιά, να

σκουπίζουμε, να πάμε να φέρουμε νερό από τη βρύση στην πλάτη, να κάνουμε άλλες δουλειές,

παιχνίδι ήτανε πολύ περιορισμένο, ε! Και τι παιχνίδι τότε....δεν είχαμε τίποτα, να τρέξομε, να

κρυφτούμε, το κρυφτό, τίποτε, δεν είχαμε, τίποτα, μπάλες και τέτοια πράγματα και τι...δε...τόσα

παιχνίδια που...δεν είχαμε εμείς τίποτα, τίποτα....

Αθ:...μμμ...και οικογενειακά πράγματα, τι κάνατε, είχατε παρέες...
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Σπ:...ναι, ο πατέρας μου, πολλές πολλές, πολύ φιλόξενος, πολύ...πολύ...πολλές φορές σπάνια να

καθίσουμε να φάμε μόνοι μας στο σπίτι, πάντα είχαμε ξένους, ξένους, πολύ κόσμο, είχε κάνει και

πάρα πολλές κουμπαριές, ήτανε άνθρωπος που πολύ κοινωνικός, πολύ κοινωνικός ήτανε....

Αθ:...μ...

Σπ:...ναι...

Αθ:...και αυτός δούλευε με τη μητέρα σου στα χωράφια;

Σπ:...αυτός στα ζώα μονάχα...

Αθ:...τα ζώα...

Σπ:...κι η μητέρα μου στα χωράφια, ελιές, κάστανα...να...κήπο, να κάνει πατάτες, όλα τα φτιάχναμε

τότε, δεν αγοράζανε....οι άνθρωποι τότε, δεν είχαμε..

Αθ:....μμ..

Σπ:..να αγοράσουνε τότε...όλα τα κάνανε οι ίδιοι, τα καλλιεργούσανε οι ίδιοι....

Αθ:...μμμ...

Σπ:..ναι...

Αθ:...και τι ώρα κοιμόσαστε;

Σπ:..χα...τι ώρα κοιμόμαστε...εμείς τα παιδιά, κουραζόμαστε, κοιμόμαστε, μόλις θέλαμε να καθίσουμε

να διαβάσουμε, μας έπαιρνε ο ύπνος...

Αθ:...χα...χα...

Σπ:..οι γονείς τώρα...καθότανε λίγο παραπάνω, αλλά μαζευότανε ο κόσμος τότε, η μία οικογένεια με

την άλλη, δεν υπήρχε τηλεόραση, δεν υπήρχε ραδιόφωνο, δεν υπήρχαν τίποτα, και ιστορίες,

συζητήσεις...ε...παιρνούσανε, εγώ πολλές φορές, παρόλο που ήμουνα παιδί, τα ενθυμάμαι αυτά και με

αρέσανε, τα αναζητώ αυτά τα πράγματα, η επικοινωνία που είχε ο κόσμος τότε, γιατί τώρα...με αυτό

το χαζοκούτι δεν κάνουμε τίποτα....

Αθ:...μ...μ...και αυτό έγινε...έγινε το Σαββατοκύριανο ή ...

Σπ:..όοοχι!!!
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Αθ:...κάθε βράδυ....

Σπ:..κάθε μέρα, κάθε μέρα...

Αθ:...κάθε μέρα!!

Σπ:..το ένα..μια μέρα στου μιανού το σπίτι μαζευόταν οι μεγάλοι και την άλλη μέρα στου αλλουνού,

ό,τι είχανε, ένα κάστανο, μία ελίτσα, ένα ποτήρι κρασί, ό,τι ήτανε, ό,τι είχανε...

Αθ:...σα σταμάτη...σταμάτησαν τη δουλειά του...

Σπ:..τη δουλειά, τα βάσανα, τα ξεχνούσανε, τα ξεχνούσανε...

Αθ:...και τι ώρα σταμάτησαν να δουλεύουνε...

Σπ:..ε, με το φως το πρωί....

Αθ:...με το φως....

Σπ:..με το φως φεύγανε...

Αθ:...α...

Σπ:..και με το φως γυρίζανε, και μεροκάματο να κάνουνε, ήταν από ήλιο, ελέγανε, μέχρι ήλιο, δεν

υπήρχε ωράριο τότε, δεν υπήρχε ωράριο...

Αθ:...ναι....και μετά σταματήσανε και είχανε παρέες...

Σπ:..παρέες,...αλλά παιδιά κάνανε όμως...χα...χα...

Αθ:...χα...χα...κάνανε παιδιά !!!!χα...χα...

Σπ:..δεν σκεφτότανε πώς θα τα μεγαλώσουνε...

Αθ:....χα...χα...βρήκανε ώρα να κάνουνε αυτά...

Σπ:..δεν σκεφτότανε, δεν σκεφτότανε πώς θα τα ...πώς θα τα....

Αθ:...χα...χα...

Σπ:..θα τα μεγαλώσουνε

Αθ:...χα...χα...χα....
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Σπ:..χα...χα...χα...να συζητάμε έτσι....

Αθ:...όχι, να τα πεις!!! όπως είναι....

Σπ:..παιδιά κάνανε...ε...

Αθ:...ναι....

Σπ:..εμείς τώρα σκεφτόμαστε...εμείς!!! οι τώρα, οι νεώτεροι...εδώ προπαντός στην Ελλάδα το

σκέφτονται, λέει “πώς θα το μεγαλώσουμε; δεν έχουμε, πώς θα γεννήσω, πώς θα....”, έ τότε, όμως σου

λέει, “ε, ο Θεός τα στέλνει, ο Θεός τα στέλνει”...

Αθ:...και όταν ήσουνα πολύ μικρή, τι είναι το πρώτο πράμα που θυμάσαι σαν παιδάκι;

Σπ:..σαν παιδάκι;

Αθηνά...ναι...

Σπ:..εζήλευα άμα πηγαίναμε σε κανένα σπίτι που είχανε καναπέ, είχανε έπιπλα, που είχανε καλό

σπίτι, αυτό ήτανε το παράπονό μου, γιατί εμείς δεν είχαμε, το είχανε κάψει οι Γερμανοί, δεν είχαμε τη

δυνατότητα να πάρουμε κι έπιπλα αμέσως και τέτοια πράγματα, το σπίτι, το καλό σπίτι και....

Αθ:...μ...

Σπ:..παρόλο αυτό που το λαχταρούσα και το ήθελα, α...τώρα μπήκα σε δικό μου σπίτι μόνο, στα

ενοίκια ήμουνα μέχρι τώρα, μέχρι τώρα...

Αθ:...μ....so, αυτό ήτανε που θυμάσαι...

Σπ:..ναι....

Αθ:...ήθελες ωραία έπιπλα..

Σπ:..ναι...έπιπλα...σπίτι, ναι με άρεσε, με άρεσε πολύ, ναι, δεν με ένοιαζε παιχνίδι, δεν με ένοιαζε

τίποτα, τίποτα...

Αθ:...και...

Σπ:..ήτανε ίσια όλοι τότε, τα παιδάκια, όλοι, ίσιοι, όλοι ίσια ήμαστε, δεν είχαμε να δω ότι το άλλο

παιδάκι ήτανε πιο καλά ντυμένο από μένα, ύστερα ο πατέρας μου με είχε αδυναμία λιγάκι επειδή

ήμουνα κόρη και μεγάλη, και...ανάλογα τις δυνατότητές του, πρόσφερε, ήμουνα, μπορώ να σας πω, η,
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το, η πιο καλή κοπελιά στη...στο χωριό, πιο περιποιημένη, ε...σε πιο καλύτερη κατάσταση από τα

υπόλοιπα παιδιά...

Αθ:...μ...και α...όταν ήσουνα 12 – 13 και είχες τα perio, τα periods, how do you say in Greek...

Ευα:..της περίοδό σας..

Αθ:...την περίοδο...

Σπ:..ναι...

Αθ:...ε, ναι, ήξερες για αυτά τα πράγματα ή..ή..ξαφνικά ήρθε....

Σπ:..ξαφνικά, ξαφνικά, πού η μάνα μας, τότε δεν...δεν τολμούσανε και να μας πούνε τίποτα, ναι,

ναι...ναι...

Αθ:...και τι....

Σπ:..τίποτα, τίποτα...δε...δε...ε...

Αθ:..το ήξερες ότι θα το είχες ή ...

Σπ:..όχι...ε...από άλλα παιδιά, έτσι, από άλλες φίλες μου, κάτι ψιλοξέραμε, κι όταν είδα κατάλαβα τι

ήτανε, τόχο κρύ...το φοβόμουνα, το 'χα κρύψει από τη μητέρα μου μέχρι που με ανακάλυψε, δεν

ήτανε, δεν είχανε εκείνη τη επικοινωνία οι γονείς με τα παιδιά τότε....

Αθ:...δεν μπόραγες να της πεις της μητέρας σου....

Σπ:..ντρεπόμουνα, ντρεπόμουνα...

Αθ:...α....

Σπ:..ντρεπόμουνα....

Αθ:...ναι...

Σπ:..ντρεπόμουνα...

Αθ:...αυτά τα πράματα δεν, δεν μιλάγατε...

Σπ:..όχι, όχι, όχι, όχι, καθόλου, καθόλου, καθόλου τέτοια πράγματα, καθόλου....
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Αθ:...και, τι ήξερες για γυναίκες και άντρες όταν ήσουνα μικρή όταν μεγάλωσες, you know,

teenager, μιλάγανε οι άντρες, ήξερες τι γίνεται...

Σπ:..όχι, όχι, εμείς τα παιδιά, το ένα από το άλλο, άμα ακούανε τη νύχτα κάτι από τους γονείς, το

λέγαμε την άλλη μέρα...

Αθ:...χα...χα...

Σπ:..αναμεταξύ μας...έτσι...έτσι, αυτό, αυτό ήτανε που μάθαμε όσο ήμαστε παιδιά...

Αθ:...ναι...ναι....

Σπ:..έτσι, τίποτε άλλο...

Αθ:...α...so, ήξερες τέτοια πράματα, ότι ...όμως...

Σπ:..ναι....

Αθηνά;...δεν ήξερες τα fine details....

Σπ:..ακριβώς, όχι, όχι, όχι...δεν ξέραμε, δεν ξέραμε...

Αθ:...χα...χα...ναι...ναι....

Σπ:..ναι....

Αθ:...και...σαν κορίτσι τι σου λέγανε, πώς να ε...

Ευα:...συμεπριφέρεσαι....

Αθ:..ναι...

Ευα:...σαν κοπελιά....

Σπ:..ναι...

Αθ:..ναι...

Σπ:..κοίτα, επειδή ήτανε ο πατέρας μου κοινωνικός άνθρωπος, σας είπα, δεν ήτανε έτσι του χωριού

χωριάτης, ήτανε πιο καλλιεργημένος κοινωνικά, μιλάμε....

Αθ:...ναι...
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Σπ:..ε...μου έλεγε,πήγαινε αυτός σε γάμους, σε..είχε επικοινωνία με κόσμο, και μου έλεγε “έτσι, παιδί

μου, έτσι θα είσαι, έτσι θα φέρεσαι, άμα θάρθει ένας άνθρωπος, θα του μιλήσεις έτσι, θα τον

περιποιηθείς, ό,τι έχουμε στο σπίτι, θα τον κεράσεις”, δηλαδή ο πατέρας μου με βοήθα και εμπήκα

λίγο λίγο πιο πολύ έτσι

στη κοινωνία, παρά τη μάνα μου, γιατί όλη μέρα στο χωράφι ήτανε η κακομοίρα, όλη μέρα δούλευε,

όλη μέρα...

Αθ:...και τι σου είπε, η μητέρα σου για τη ζωή, για γυναικών, σου είπε τίποτα...

Σπ:..α μπα.Μπα....δεν μιλάγανε, δεν μιλάγανε, δεν μιλάγανε, τίποτα. Εμείς καθώς μεγαλώναμε,

φιλενάδες, η μία από την άλλη, ό,τι λέγαμε και μαθαίναμε, έτσι..

Αθ:...όμως φαίνεται ότι ο πατέρας σου ήθελε να πας στο γυμνάσιο, να γίνεις...

Σπ:..ήθελε, ήθελε, ήθελε...

Αθ:...τι, τι ήθελες, αυτός να, σταματήσουμε μια στιγμούλα....

This is file number ten, interview with Spyridoula Vlontaki, continue.

Αθ:...so, μιλάγαμε για τον πατέρα σου....

Σπ:...ναι...ναι...ναι..

Αθ:...που ήθενε να σπου...

Σπ:...ήθελε, ήθελε...

Αθ:...τι ήθελε να γίνεις;

Σπ:...ήθελε να πάω, να πάω να μάθω γράμματα και όπου ήθελα εγώ μετά, όπου ήθελα,

να...να...κλίνω...τ' αρέσανε, ήθελε..ήθελε...εγώ δεν ήθελα όμως, δεν ήθελα....
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Αθ:...και...π...γιατί ήθελες να γίνεις μοδίστρα;

Σπ:...μ' άρεσε, δεν ξέρω , δεν ξέρω, μικρό παιδί, τότε ράβανε, δεν υπήρχανε τα έτοιμα εδώ στην

Ελλάδα, που τώρα τα έτοιμα...ε...ένδυση έτοιμη δεν υπήρχε και ράβανε, μοδίστρες ήτανε, κι εμένα μου

άρεσε, μου άρεσε, έβλεπα τη μητέρα μου που πήγαινε και της κάνανε πρόβα, στο φόρεμα, πάνω στο

σώμα και ξέρω γω και δεν ξέρω, μ' άρεσε αυτό, μ' άρεσε πολύ, μ' άρεσε...

Αθ:...κι έβλεπες μαγαζίνες, ταινίες...

Σπ:...όοοχι, εκείνα τα χρόνια, όχι, όχι, όχι, εκείνα τα χρόνια δεν υπήρχανε, αργότερα, που μεγάλωσα

πιο πολύ, είχανε τα φιγουρίνια τα λέγαμε εμείς εδώ, κι από εκεί εβλέπαμε, ναι...

Αθ:....so, τέλειωσες το σχολείο...

Σπ:...ναι....

Αθ:...όταν ήσουνα, πόσω χρονών...

Σπ:...11...11...

Αθ:...11...και μετά τι έκανες;

Σπ:...12 επήγα στη μοδίστρα...

Αθ:...α...πήγες στη μοδίστρα...

Σπ:...και μ' άρεσε τόσο πολύ, που σε έξι μήνες ήξερα εγώ να φτιάχνω φορέματα...

Αθ:...και πού πήγες να μάθεις;

Σπ:...επήγα εδώ στο χωριό του άντρα μου, είχε μια κουμπάρα ο μπαμπάς μου, ήτανε στην Αμερική

εκείνη και είχε 17-18 κορίτσια και τα μάθαινε αλλά αυτές ήτανε μεγάλες γυναίκες, 18 και πάνω, εγώ

ήμουνα 12 χρονώ και μου 'κανε ένα καρεκλάκι μικρό και καθόμουνα, κι όταν έβαζε το ύφασμα

πάνω στο τραπέζι και τις ρωτούσε “πώς θα το κάνουμε, έτσι, έτσι αυτό το φιγουρίνι”, καμία δεν

ήξερε, εγώ “νονά”, της έλεγα και σηκωνόμουνα, πατούσα στο καρεκλάκι και έφτιαχνα το σχέδιο

πάνω στο ύφασμα...

Αθ:...α, είδες ότι ήτανε στην Αμερική...η...

Σπ:...η...η...μοδίστρα αυτή...
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Αθ:...ναι, και γύρισε...

Σπ:...είχε γυρίσει εδώ, ναι...

Αθ:..και ποιο χωριό ήτανε;

Σπ:...Βουτάς, Βουτάς...

Αθ:..α..και πήγες να μείνεις εκεί;

Σπ:...α..ναι, έμεινα, είχε ξαδέλφια η μαμά μου και ήτανε λίγο παραπάνω το χωριό τους κι έμεινα εκεί,

είχα ένα θείο παπά, πρώτο ξάδερφο της μαμάς και έμενα εκεί...

Αθ:..για έξι μήνες;

Σπ:...στο...για έξι μήνες ήξερα, κι ήρθε ο πατέρας μου και με πήρε και του λέει, τότε, δεν θα το ξεχάσω

ποτέ, του λέει: “κουμπάρε, η κοπελιά ξέρει, τώρα ξέρει, αλλά είναι τώρα, το υλέει, σαν εμένα, αλλά

επειδή είναι μικρή, μπορεί να ξεχάσει, να μην την αφήνετε, να πάρετε κανένα κομμάτι ύφασμα

να...μαθαίνει”, και που πήγαμε στο χωριό λέει στη μητέρα μου: “όταν θα περάσει ο πραματευτής”,

περνούσαν τότε με το γαϊδουράκι, με συγχωρείτε, τα ζώα, και πουλούσανε, υφάσματα, και του λέει η

μητέρα μου “Παναγία μου, θα πάω να πάρω ύφασμα να μου το χαλάσει, με τίποτα!!”, λέει “να το

πάρεις, και να το χαλάσει”. Και της έραψα ένα φόρεμα, που δεν της είχε ράψει ούτε η καλύτερη

μοδίστρα και το είδανε τώρα οι συγγενείς από τριγύρω και ερχότανε ῾και μένα, και μένα φόρεμα, και

μένα φούστα, και μένα ζακέτα, και μένα παλτό” και μου 'λεγε ο συχωρεμένος ο πατέρας μου “μην

πάρεις λεφτά, είναι αμαρτία, είναι φτωχιά γυναίκα, εγώ θα σου πάρω ό,τι θέλεις”, εγώ πήρα, ο

παππούς μου μου έκανε μία μηχανή SINGER δώρο. Περνούσανε τότε από τα χωριά και της

πουλούσανε, και μου πήρε μία μηχανή. Εγώ ήθελα να πάρω το χαρτζιλίκι μου, όμως το 'θελα, και

δεν..δεν μ' άφηνε ο πατέρας μου να πάρω γιατί...

Αθ:...καθόλου;;

Σπ:....δεν μ' άφηνε να πάρω γιατί ήτανε, λέει, ντροπή, ήταν συγγενείς, δεν είχανε λεπτά, και ενεύριασα

κι εγώ και τα παράτησα, δεν ξαναράβω, λέω, δεν ξαναράβω. Δεν εξανάραψα, καθόλου, τα παράτησα

και πηγαίνοντας στην Νέα Ζηλανδία, άρχισα εκεί κι έραβα. Είχα πελάτες πολλούς, πελάτισσες...

Αθ:...so, σε πείραζε πολύ ότι δεν πήρες τα χρήματα...

Σπ:....ναι, ήθελα, εγώ τα ήθελα τα λεπτά, τα ήθελα...

Αθ:..γιατί δούλευες...
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Σπ:....τα ήθελα...ήθελα...ε...δεν ξέρω πώς το πήρα, το ήθελα, τότε βάζανε ένα σχοινί, οι μοδίστρες, δεν

ξέρω αν μεγαλώσατε στο χωριό εσείς, και κρεμούσανε εκεί τα υφάσματα, επήγα εγώ, έβαλα το

σχοινάκι μου, πήρα τη μεζούρα, πήρα το σίδερο με τα κάρβουνα, δεν ήτανε ηλεκτρικό,

τυραννιόμουνα εκεί και έραβα, κι ερχόταν το παίρνανε “ευχαριστώ πολύ”και

φεύγανε...ω....σταμάτησα....

Αθ:...και πόσα χρόνια έκανες αυτό...

Σπ:....κανά 2 χρόνια...

Αθ:...2 χρόνια...

Σπ:....2 χρόνια περίπου, ε, εκεί θα 'τανε...

Αθ:...και το σιχάθηκες...

Σπ:....α δεν...λέω, δεν ξαναράβω σε κανένα, δεν ράβω, δεν ράβω, δεν ράβω...

Αθ:...και...όταν σταμάτησες αυτό τι έκανες;

Σπ:....ε., στο σπίτι, ναι..με του σπιτιού τις δουλειές, στο σπίτι...

Αθ:...κι ο πατέρας σου, τι είπε;

Σπ:....τίποτα...δεν μου είπε, ούτε ράβε, ούτε...ε, δεν θες, τίποτα...να μαγειρέψω, είχαμε ξένους συνέχεια,

δεν δούλευα πολύ εγώ έξω: ελιές και...κάστανα μάζευα γιατί ήτανε πολύ εύκολη η δουλειά, λίγες

μέρες. Δεν δούλευα πολύ, στο σπίτι ήμουνα πιο πολύ, αλλά δεν με ευχαριστούσε αυτή η ζωή, δεν

ήθελα, δεν ήθελα...

Αθ:...και άμα ο παππούς σου, σου πήρε SINGER machine...

Σπ:....ναι...

Αθ:...θα είχανε λίγα λεφτά...

Σπ:....είχε, είχανε λεφτά. Ο παππούς είχε σύνταξη καλή, είχε περιουσία, είχε αγοράσει αυτό το χωριό

που σας είπα με τα κάστανα...

Αθ:...α..ναι...ναι...
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Σπ:....κι έκανε 15 τόνους κάστανα τότε, εκεί. Κι έκανε, δεν τα έπαιρνε βέβαια όλα, αλλά επειδή

ήμουνα και μόνη, ήμουνα εγώ η κόρη που είχε το όνομα του παιδιού του του σκοτωμένου, μου είχανε

αδυναμία και μου έπαιρνε ό,τι ήθελα, ό,τι ήθελα...με έπαιρνε πηγαίναμε στο Καστέλι, ήταν

κωμόπολις, όπως είναι και τώρα, είχε εμπορικά τότε, δεν ήτανε έτοιμη ένδυση τότε, και μου 'παιρνε

ό,τι ήθελα, ήμουνα, από αυτήν την πλευρά ήμουνα καλυμμένη.

Αθ:..α...

Σπ:....αλλά δεν παύ...δεν έπαυε να ψάχνομαι, ήθελα να φύγω...

Αθ:...ήθελα να φύγεις....

Σπ:....ήθελα να φύγω...

Αθ:...πριν άκουσες για το ΔΕΜΕ , είχες...

Σπ:....ε, όχι...ναι...ήτανε...

Αθ:...αποφάσισες να φύγεις.....

Σπ:....ναι, ναι, ναι...ήτανε στη Γερμανία κάτι συγγενοί μας και τους έγραφα να με πάρουνε, στον

Καναδά ξαδέρφια μου και τους έγραφα να με πάρουνε, ήτανε στην Νέα Ζηλανδία κάτι ξαδέρφια μου

από τον Κοτσαματάδο και εγώ τους...λέγανε, γράφανε τότε ότι είναι ωραία, ότι έτσι, το αλλιώς, λέω

“να με πάρετε”, αλλά που...δεν έπρεπε να υπογράψει ο πατέρας μου και η μητέρα μου γιατί ήμουνα....

Αθ:...μικρή...

Σπ:..μικρή, και δεν υπ...με τίποτα να το ακούσουνε...

Αθ:...και γιατί ήθελες να φύγεις;

Σπ:....γιατί άκουγα ότι είναι στο εξωτερικό καλύτερη ζωή, άκουγα ότι είναι...εμείς σας λέω, δεν

είχαμε, δεν είχαμε ρεύμα στο χωριό μου όταν έφυγα εγώ, ρεύμα δεν είχαμε, δρόμο για τα αυτοκίνητα,

δεν υπήρχε αμαξωτός που τον λέγαμε τότε εμείς, ε..νερό στο σπίτι, δεν υπήρχε, υστερημένη ζωή,

ήτανε βέβαια όλοι το ίδιο, ήτανε όλοι το ίδιο, αλλά ήτανε....ε...εγώ πήγαινα στα Χανιά, πήγαινα από

δω, πήγαινα από κει, έβλεπα και ζήλευα, ήθελα καλύτερη ποιότητα ζωής, και αυτά τα ξαδέρφια μου,

από τον Κοτσαματάδο ήτανε, από κει, από την Κίσσαμο, μου κάνανε προξενιό από την Νέα Ζηλανδία

να πάω, με ένα παιδί, να μου κάνει πρόσκληση, αλλά εγώ δεν ήθελα έτσι, δεν ήθελα, γιατί είχα κάνει

κι ένα άτυχο αρραβώνα, στο χωριό, και δεν ήθελα, δεν τον ήθελα, δεν ήθελα, δεν ήθελα, τον διέλυσα,
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δεν ήθελα να μείνω στο χωριό, δεν ήθελα, και τους λέω “όχι, έτσι”, και μετά μου γράψανε και μου

λένε είναι η ΔΕΜΕ, έτσι κι έτσι, κι έρχονται κάτι κορίτσια, θα πας στην Αθήνα να τους βρεις, να

'ρθεις με αυτά τα κορίτσια, μαθαίνουνε, πάνε εκεί κάπου Μακρυγιάννη και μαθαίνανε λίγες λέξεις

αγγλικά, “πώς θα πάω τώρα στην Αθήνα, που δεν με αφήνει η μαμά μου με τον μπαμπά”, τότε,

πηγαίνανε τα κορίτσια στα Χανιά και πηγαίνανε κι ο μπαμπάς μαζί στο λεωφορείο, κι η μαμά ή ο

αδερφός....

Αθ:...χα...χα...

Σπ:....και είχε ένα δάσκαλο αδερφό, όπως σας προείπα, ο Θεός να τον συγχωρέσει, έχει πεθάνει

τώρα, και με αγαπούσε πάρα πολύ, λέω “θείε, θα με βοηθήσεις να πάμε να φτιάξουμε τα χαρτιά, να με

υπογράψεις θείε” του λέω, μ' αγάπα τόσο πολύ, είδε ότι είχα τόσο πολύ μεράκι να φύγω και μου λέει

“θα το κάνω”. Και με πήρε και πήγαμε στην Αθήνα, και κάναμε τα χαρτιά, συμπληρώσαμε εκεί, και

υπέγραψε αυτός όπου χρειαζότανε, για του μπαμπά το όνομα, και όταν ήρθανε τα χαρτιά για να

φύγω, η μητέρα μου φώναζε “θα σε πάω στην αστυνομία, θα σου κάνω μήνυση, θα σου κάνω, θα σου

κάνω, θα σου κάνω”....

Αθ:...στον θείο σου...

Σπ:....στον θείο μου, ναι...άστα...

Αθ:.. και που...δεν ήξερε που πήγες στην Αθήνα, τι νομίζανε;

Σπ:....είπε ότι πάμε μία βόλτα..

Αθ:...διακοπές...

Σπ:....ε, τώρα να με πάει να δω την Αθήνα, να με περάσει...ναι...ναι....

Αθ:...αλήθεια!!!

Σπ:....αλήθεια, αλήθεια τα λέω, δεν είναι ψέματα αυτά...

Αθ:...είναι...ήτανε η μητέρα σου αδερφό;

Σπ:....όχι του μπαμπά μου...αδερφός ήτανε...

Αθ:...του μπαμπά...

Σπ:....δάσκαλος...
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Αθ:...και ο πατέρας σου τι είπε;

Σπ:....κι αυτός εφώναζε, άστην, του λει, την κοπελιά, να πάμε στην Αθήνα, κι ύστερα αφού ήρθανε τα

χαρτιά, λέει “πώς θα φύγει”, αυτοί νομίζανε, δεν θα φύγει, δεν την παίρνουνε γιατί του λέγανε κι οι

άλλοι “αν δεν υπογράψεις εσύ, δεν πάει η κοπελιά”, κι αυτός υπέγρα...είχε υπογράψει ο θείος μου. Κι

ήρθαν τα χαρτιά να φύγω 14 Δεκεμβρίου, νομίζω, 12-14 Δεκεμβρίου, εκεί κάπου, 12 νομίζω...

Αθ:..πόσω χρονώ ήσουνα;

Σπ:....19, 19 και....δεν το πιστεύανε, λέει “άστηνε” μπήκε ο θείος μου στη μέση “άστηνε να πάει, να της

περάσει, ρε παιδί μου, θα δει εκεί, θα πάει, δεν θα κάνει, είναι άλλα τα ήθη και τα έθιμα εκεί, θα της

περάσει και θα γυρίσει” και πήγα εγώ, με πήγε η μητέρα μου, με ακολουθούσε μέχρι την Αθήνα η

κακομοίρα, αγράμματη τελείως, που είδε το αεροπλάνο, που σηκώθηκε κι έφυγε, κόντεψε να πεθάνει,

έλεγε, κοίταγε μια ταράτσα να πέσει, που ήτανε σε ένα σπίτι συγγενικό, να πέσει να σκοτωθεί, “σώπα”

της λένε “μα θα γυρίσει”, “εγώ, της λέω, θα πάω να δω και θα γυρίσω, θα πάω να δω και θα

γυρίσω”...ε....να μην σας τα πολυλογώ, έφθασα στην Νέα Ζηλανδία, 33 ώρες ταξίδι...

Αθ:....33....

Σπ:....ήτανε με τους έλικες τότε τα αεροπλάνα, όταν έφθασε πάνω στο Ουέλλινγκτον και ήτανε εκείνα

τα roofs τα ωραία, άλλα πράσινα, άλλα κόκκινα, το πράσινο, ιιιιιι....εγώ τρελάθηκα, μ' άρεσε, μ'

άρεσε, λέω, μπήκαμε στα σπίτια, είδα τις ταπετσαρίες στα ντουβάρια, τα σπίτια ωραία, είδα την

τηλεόραση είδαμε, εκεί ήταν τηλεόραση, λέω “εγώ δεν ξαναφεύγω από δω”..και...”όποιος θέλει ας

ζήσει κι όποιος ας θέλει ας πεθάνει”...εγώ...

Αθ:...α....

Σπ:....και..

Αθ:..και πήγες πριν...

Σπ:....στα flat...ναι...

Αθ:..πριν πήγες στην Νέα Ζηλανδία, πήγες σχολείο εκεί να μάθεις...

Σπ:....στην Αθήνα, έμεινα, έμεινα λίγο....

Αθ:...ναι...
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Σπ:....πολύ λίγο, πολύ λίγο, πού; ήτανε ένα αυτ...ένα...ένα...κτίριο εκεί, flats, σαν flat ήτανε και

φαίνεται πληρωνότανε από τη Νέα Ζηλανδία αυτό το πράγμα, δεν ξέρω, δεν μας παίρνανε λεφτά που

μείναμε, κανά μήνα...

Αθ:....α....

Σπ:....κανά μήνα, εγώ, εγώ..εγώ εκάθησα...

Αθ:..ποιο χρόνο ήτανε αυτό;

Σπ:....ο...το '63...

Αθ:....'63...

Σπ:....το '63...

Αθ:..ένα μήνα έκανες...

Σπ:....έκανα εγώ, έκανα λιγότε...

Ευα:...they started reducing the training....

Σπ:....ήμουνα καλή, έκανα θελήματα μέσα, δεν καθόμουνα, να καθαρίσω, και με αγαπούσανε οι

καθηγήτριες πάρα πολύ, και με ...με....με βοηθούσανε, με..με προωθούσανε, ήτανε πολύ καλές, ναι....

Αθ:...και θυμάσαι κανένα από τις γυναίκες που ήταν...

Σπ:....α....τα ονόματα...ξένες ήτανε...ξένες...ξένες...

Αθ:..ξένες...

Σπ:....ξένες ήτανε, ναι, δεν θυμάμαι τα ονόματά τους, είναι πολλά χρόνια...

Αθ:,...και άλλα...άλλα....

Σπ:....και μας δώσανε κι ένα βιβλίο κι έγραφε ελληνικά, ακόμα το έχω κάπου, το έχω, κι έγραφε

ελληνικά, κι εγώ εσκοτώθηκα εκεί να διαβάζω, να μάθω λίγες λέξεις..και...έτσι ξεκινήσαμε...

Αθ:...είχες παρέα, ήτανε άλλες κοπέλες από το χωριό.....

Σπ:....ναι, πολλές, πολλές, πολλές...

Αθ:..πό...πόσες ήξερες;
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Σπ:....ε...κο..κοπέλες;

Αθ:..ναι...

Σπ:....α...ήμαστε εκεί, 100 – 120 – 130, άλλες πηγαίνανε Αυστραλία, κι άλλες Νέα Ζηλανδία, ναι αλλά

ήμαστε...

Αθ:..τις ήξερες αυτές τις κοπέλες ή τις γνώρισες στο σχολείο;

Σπ:....οο...όχι, εκεί, εκεί, εκεί τις γνώρισα....

Αθ:...εκεί...

Σπ:....ναι...

Αθ:..ήτανε κανένας....

Σπ:....από το χωριό μου; μόνο άλλη μία κοπέλα ήρθε και πήγαμε μαζί....

Αθ:...α..ποια ήτανε αυτή;

Σπ:....ε..Ραϊσάκη Αλεξία, έχει, ήτανε εκεί, αλλά έφυγε, πήγε στην Αμερική, στο Μαϊάμι είναι τώρα...

Αθ:...α...

Σπ:....ναι!

Αθ:...στο Μαϊάμι!!! χα...χα....

Σπ:....στο Μαϊάμι!!! Και μου λέει, εγώ κι εγώ θα 'ρθω μαζί σου, μου λέει, όπου πας εσύ, έρχομαι κι

εγώ, και φύγαμε οι δυο μας, οι δυο μας τότε, ναι κι εκεί ζήσαμε μαζί, έφυ..παντρεύτηκε κι αυτή μετά,

κι έφυγε Μαϊάμι...

Αθ:...και σου άρεσε στο αεροπλάνο;

Σπ:....μ' άρεσε!! Ναι, παρόλο που ήτανε λίγο κουραστικό, ήτανε πολλές ώρες...

Αθ:..πού σταματήσατε, θυμάσαι;

Σπ:....ε...ναι..Καράτσι, Σιγκαπούρη, Πακιστάν, Καράτσι, το τότε...το πρώτο, νομίζω Καράτσι,

Σιγκαπούρη, Πακιστάν, ε..αυτά τα...τα...μέρη, ναι, μετά Αυστραλία...

Αθ:...πολύ διαφορετικά...
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Σπ:....ναι...ναι...

Αθ:...που έχεις δει εσύ στο χωριό...

Σπ:....οοο...Παναγία μου, πάρα πολύ, πάρα πολύ, Αυστραλία και μετά Νέα Ζηλανδία, αφού κάναμε

πόσες ώρες τότε να πάμε, 8 ώρες έκανε τότε να πάει στην Νέα Ζηλανδία, δεν ξέρω...

Αθ:...και ήσουνα χαριτωμένη που έφυγες

Σπ:....ναι..ναι...χαρούμενη...

Αθ:...γιατί πολλοί...κλαίγανε...εσύ....

Σπ:....όχι...εγώ ήθελα να πάω, να δω, ήθελα...ήθελα...

Αθ:..και τα αδέρφια σου;

Σπ:....ε...το, το πιο μικρό ήτανε, πήγαινε σχολείο, γυμνάσιο, τότε που τα άλλα δεν ήτανε στο σχολείο

που έφυγα, και καθότανε σε μια γωνιά στο σπίτι και έκλαιγε και έκλαιγε και έκλαιγε και έκλαιγε, που

έφευγα, ε...

Αθ:...α...

Σπ:....λέω “αν είναι καλά θα σε πάρω” του έλεγα “σώπα, μην το πεις, εγώ θα σε πάρω”....

Αθ:...χα...χ.α...και, so, έφτασες στην Νέα Ζηλανδία....

Σπ:....Νέα Ζηλανδία...μας παραλάβανε με ...

Αθ:...στο Γουέλλινγκτον...

Σπ:....πούλμαν...

Αθ:...ποιος σε παραλ....

Σπ:....ε, το, αυτοί που, το κράτος, τώρα κάποιος...

Αθ:..ναι...

Σπ:....ναι, κάποιος αρμόδιος εκεί, μας πήγαν με το πούλμαν από το αεροδρόμιο και μας πήγανε

κατευθείαν στα flats, που με...

Αθ:...στο Γουέλλνγκτον...
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Σπ:....ναι, στο New Town, στο New Town....

Αθ:...α....εσύ εκάθισες στο Γουέλλινγτον;

Σπ:....ναι...ναι...Γουέλλινγκτον έμεινα εγώ...

Αθ:...με τη φιλενάδα σου...

Σπ:....με τη φιλενάδα μου, ναι, μαζί, και είχα κι άλλες που είχανε πάει άλλ...πιο πρώτα από μας, και

ξέρανε και βγήκαμε, πήγαμε σινεμά, ελληνικό είχανε, ωραία τοπία, ωραία τα σπίτια, λέω “πω, πω

εδώ είναι η γη της επαγγελίας”...

Αθ:...και είχε ζεστό νερό από τη βρύση...

Σπ:....ναι, το νερό από τη βρύση, και είχα δει ένα όνειρο, όταν ήμουνα μικρή, δηλαδή, ούτε είχα

σκεφτεί τότε για εξωτερικό, πολύ πιο μικρή, 5-6 χρόνια πριν , εκεί περίπου, είχα, είχε πιάσει ο

πατέρας μου ένα πουλί, πέρδικα το λέγαμε, δεν ξέρω, και μου το 'χε φέρει και το 'χα, είχε γίνει ήμερο,

μα, καθότανε με εμένα, μαζί, πήγαινα στη στα...τη στάμνα στον ώμο κι αυτό καθότανε πάνω στην

στάμνα, και πηγαίναμε στην βρύση, και...ε...μου κάνανε κάτι προξενιά τότε, γιατί με προξενιά

παντρευόταν τότε εδώ οι κοπέλες, και βλέπω στον ύπνο μου ένα βράδυ, κάποιον και μου λέει ¨εσύ,

μην αγαπάς τόσο πολύ την πέρδικα, το πουλί, γιατί εσύ θα φύγεις, και στις 3 μέρες που θα φύγεις, θα

ψοφήσει το πουλί σου”, αυτό. “Κι έλα να σου δείξω πού θα πας”, να κοίτα, δες, δεν σας λέω ψέματα,

μου σηκώνεται η τριχιά μου, λοιπόν, με παίρνει από το χέρι και με πάει και με βάζει σε ένα δωμάτιο,

από το δωμάτιο εφύγαμε ένα διάδρομο, πηγαίναμε, πηγαίναμε, πηγαίναμε, ξύλα, ξύλινο το πάτωμα,

και κατεβήκαμε κάτι σκαλοπάτια κάτω, μόλις εκατεβήκαμε τα σκαλοπάτια με αφήνει από το χέρι και

μου λέει “βλέπεις, αυτό και αυτό και αυτό και αυτό, το δέντρο, είναι ελληνικό, κι αυτό κι αυτό κι αυτό

είναι από Κρήτη, που είσαι κι εσύ”, εκεί εξύπνησα, δεν τον θυμή...όνειρό ήταν, δεν το,...δεν το 'χα

κρατήσει στο μυαλό μου άλλο, τίποτα, όταν επήγαμε και μείναμε, ας πούμε, δεν ξέρω ποια μέρα

φτάσαμε και πότε μας είπανε, γιατί ήτανε τα holidays τότε, Χριστουγέννων, αλλά δεν περάσανε

πολλές μέρες να πάμε στην δουλειά, και μας πήγανε και μας παραλάβανε, ήρθε αυτός ο ξάδερφος

μου, που είχα εκεί, μια ξαδέρφη μου, και μας πήγανε στο boss, που μας επαράλαβε, εκεί του laundry

ήτανε πολύ μεγάλο το laundry, αυτού του hospital, ήτανε κι από άλλα hospitals τα ρούχα, τα

πλένανε εκεί, και μπήκα στο δωμάτιο και είδα αυτόν τον άντρα και λέω “Παναγία μου, πού τον ξέρω

αυτόν, πού τον ξέρω;”, αλήθεια σας λέω, δεν το λέω ψέματα, αυτός μιλούσε τώρα και έλεγε στα

εξαδέρφια μου και εγώ ήμουνα αφηρημένη, λέω “ππύ τον ξέρω, πού τον...πού τον ξέρω αυτό το

δωμάτιο;” και μετά μας λέει “ελάτε”, είναι πρόσχαροι άνθρωποι, όπως τους ξέρετε τώρα, “ελάτε, έλα”
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μου “να σου δείξω πού θα δουλεύεις” και μπαίνουμε στο διάδρομο τον ξύλινο, Παναγία μου λέω,

κατεβαίνουμε τα σκαλοπάτια κάτω, 3-4 σκαλοπατάκια, και ξύλινα, και μπαίνουμε σε μια τεράστια

αίθουσα που ήτανε το laundry μέσα με τα μηχανήματα όλα, και μου λέει “βλέπεις, αυτή κι αυτή κι

αυτή είναι Ελληνίδα, κι αυτή κι αυτή, είναι Κρητικοπούλα”, εκείνην την ώρα ενθυμήθηκα το όνειρο

ρε παιδιά, εκείνη την ώρα ενθυμήθηκα το όνειρο, λέω “Παναγία μου, να το το όνειρο!!!”, και που

έγραψα πίσω και έγραφα τι...να μου γράψετε τι κάνει η πέρδικά μου, κι σε ένα γράμμα μετά μου λέει

“τι να σου πω παιδί μου;” μου γράφει η μάνα μου, κάποιος της το 'γραψε, δεν ήξερε, “σε τρεις μέρες

παιδάκι μου, που έφυγες, ψόφησε η πέρδικά σου”....

Αθ:...ο....όμως εσύ ήσουν...πολύ χαριτωμένη.....

Σπ:....ναι, χαρούμενη, ήμουνα, ήμουνα...

Αθ:...κι όταν πήγες μέσα σε αυτό δωμάτιο.....

Σπ:....ναι....

Αθ:..πώς ήτανε να έχεις ντούζ την πρώτη φορά;

Σπ:....πώς ήταν....μας κάνανε μαθήματα στην Αθήνα, μας λέγανε, μας δείχνανε την μπανιέρα, μας

δείξανε το ντουζ, μας δείξανε...μας κάνανε με την κιμωλία το σχέδιο της τηλεόρασης, μας λέγανε ότι

πρέπει να κάνεις το μπάνιο σου, το bath ή το ντουζ και μετά πρέπει να το πλένεις, να το αφήνεις

καθαρό, ό,τι μας είπανε εκεί στην...δεν ξέραμε εμείς από το χωριό, τίποτε δεν ξέραμε τέτοια

πράγματα, δεν ξέραμε εμείς τίποτα, ό,τι μας μάθανε εκεί στην Αθήνα, ό,τι μας λέγανε...

Αθ:...και η....όταν πήγες στην Νέα Ζηλανδία, πήγες σε αυτό το νοσοκομείο και δούλευες μέσα στο

laundry....

Σπ:....στο laundry...ναι...

Αθ:..ναι...και τι δουλειά έκανες εκεί;

Σπ:....ήμουνα στα wash....washing dra.....πώς τα λέγανε, στα πλυντήρια, πώς τα λέγαμε, πλυντήρια....

Ευα:...washing machine...

Αθ:...washing machine...

Σπ:....washing machine, ναι, ήμουνα στα πλυντήρια γιατί είχε πιο πολλά λεπτά εκεί, ήταν πιο βαριά

δουλειά, παίρναμε τους όγκους τα πλυμένα ρούχα στην πλάτη, και τα μεταφέραμε στα σιδερωτήρια,
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και....έπρεπε να βγάλω, ας πούμε, 10 πλυντήρια, που λέει ο λόγος, δεν ξέρω πόσα ήτανε, και εγώ

έκανα γρήγορα, γρήγορα γρήγορα και τέλειωνα και καθόμουνα κιόλας και περίμενα τις άλλες να

τελειώσουν, ο μπόσης με αγαπούσε πάρα πολύ, πάρα πολύ...

Αθ:..ήτανε βρεμένα τα ρούχα και τα...

Σπ:....βρεγμένα, στραγγισμένα τα παίρναμε και τα δίναμε, τα παραλαβαίναν τα σιδερωτήρια...

Αθ:...α....

Σπ:....και τα σιδερώναν και μετά τα διπλώναν και τα βάζανε ανάλογα το hospital που ήθελες...

Αθ:...τα σιδέρωναν βρεμένα...

Σπ:....σιδερωτήρια....ναι, ναι...ναι...ναι...στεγνωτήριο, σιδερωτήριο μετά, ναι, ναι ναι, ναι....

Αθ: κ...και σου άρεσε η δουλειά;

Σπ:....μ' άρεσε, ε..πήρα χαρτζιλίκι εγώ...χα...

Αθ:...α...πήρες τα λεφτά στο χέρι σου...

Σπ:....έπαιρνα ό,τι ήθελα....

Αθ:...πώς ήτανε αυτό, ότι πρώτη φορά που πήρες τα λεφτά σου...

Σπ:....ο..πα...πα...σκέφτηκα τα πρώτα λεπτά να τα στείλω στη μάνα μου, ε....τα π΄ρωτα λεπτά που

πήρα...πήρα ένα πετρογκάζ τότε....

Αθ:...τι είναι αυτό;

Ευα:....it's a ...gas cooker....

Σπ:....γκάζι....

Αθ:...α....πόσα λεφτά πήρες;

Σπ:....δεν θυμάμαι...δεν ενθυμάμαι....

Αθ:...δεν θυμάσαι...όμως αγόρασες ένα ...

Σπ:....ναι...μπορεί να μην ήταν την πρώτη wage που πήρα, αν ήταν η δεύτερη κι η τρίτη δεν θυμάμαι,

και της έστειλα και πήρε ένα πετρογκάζ...
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Αθ:...α..η μάνα σου το πήρε....

Σπ:....ναι, τα έστειλα, το άλλο ήτανε πήρε ένα λουξ, από πάνω ξέρετε....

Ευα:...a light...

Σπ:....ναι...

Ευα:...for the house...

Αθ:eh...like....

Ευα:...but it wan't an electric light....

Σπ:....όχι, electric....

Ευα:...they didn't have electricity....

Αθ:...ah...like a lantern....

Ευα:...yeah...yeah...

Σπ:....ναι...ναι...αυτά...τα πρώτα λεφτά, ίσα ίσα το χαρτζιλίκι, μετά τους τα έστειλα, να πάρει, ήθελα να

ξεκουράσω λίγο τη μάνα μου, λίγο λίγο, ήθελα...

Αθ:...για πόσο καιρό έστειλες λεφτά πίσω;

Σπ:....ε...έστελνα, έστελνα, όταν μπορούσα χαρτζιλίκι έστελνα, έστελνα...

Αθ:...κι εσύ αγόρασες τίποτε για τον εαυτό σου;

Σπ:....αγόρασα, βεβαίως, επειδή ήξερα κι έραβα, κι έραψα ρούχα, κι ήμουνα κοκεταρισμένη, ήμουνα

περιποιημένη, ήμ...

Αθ:...και...δούλεψες εκεί για πόσα χρόνια;

Σπ:....ε..νομίζω ότι ήταν 2 χρόνια η σύμβαση, νομίζω 2 χρόνια ήτανε η σύμβαση, εγώ κάθισα,

τελείωσα, και μετά επήγα τραπεζοκόμος

Αθ:...τραπεζοκόμος....

Σπ:....στο νοσοκομείο...
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Ευα:....the food...ehh....

Σπ:....ναι...

Ευα:..the....serving...

Αθ:...ah...waiting...yes...

Σπ:....μετά ήτανε, εφόσον έβγαλα την υποχρέωσή μου, το είπα στον μπόση, του λέω “να πάω, μπορώ

να πάω στο Ford motors, που δουλεύανε εκεί πολλοί Έλληνες και είναι καλύτερα τα λεπτά;” και με

αγκάλιασε και μου λέει “να πας όπου θέλεις, είσαι πολύ καλή”, και πήγα εκεί και δούλεψα μετά εκεί,

που ήρθε κι ο άντρας μου, που παντρευτήκαμε εκεί...

Αθ:...και τι έκανες στο Ford motors?

Σπ:....στην καφετέρια ήμουνα...

Αθ:...α..στην καφετέρια...

Σπ:....καφετέρια....

Αθ:...α..ήθελε δουλειά....όμως...

Σπ:....να πλύνουνε τα μεγάλα καζάνια δεν θέλανε οι Νεοζηλανδέζες,Μάορι τέτοιες που ήτανε , και

από τον Καναδά ήτανε και πολλές, κι έλεγα στο boss δεν πειράζει, έβγανα εγώ τη δουλειά μου “εγώ

θα πλύνω κι αυτά, μην στεναχωριέσαι”, και μ' είχανε...τι να σου, σαν δικό τους παιδί μ' είχανε, σαν

δικό τους παιδί, με αγαπούσανε...

Αθ:..και δεν σκέφτεσαι να πας πίσω, να γίνεις μοδίστρα;

Σπ:....τότε, όχι, δεν έκανα, τότε, εράβαμε, γιατί κι η φίλη μου, που πήγαμε μαζί, κι αυτή μοδίστρα

ήτανε, αυτή ήτανε στην Αθήνα και έραβε, στην Αθήνα. Ράβαμε αναμεταξύ μας τότε, οι κοπελιές

βοηθούσε η μια την άλλη, κάτι φίλες μας εκεί, αλλά έτσι απέξω να ράβω όχι, μόνο μετά που

παντρεύτηκα έραβα...

Αθ:...μμμ....και...μετά από 2 χρόνια, οι γονείς σου σού είπανε να γυρίσεις σπίτι....

Σπ:...ναι...ναι...ναι...

Αθ:...ναι..και τι είπανε...
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Σπ:...ε....ο θείος μου αυτός, μου έγραφε και μου λέει “έλα, γιατί, να σε δει η μάνα σου, ότι είσαι καλά

γιατί θα πεθάνει από τον καημό της, θα πεθάνει, έλα” μου λέει, “θείο, δεν έρχομαι γιατί δεν θα με

αφήσουν να φύγω, δεν θέλω, του λέω, εγώ εδώ, θέλω, να φύ...να γυρίσω”, “έλα, μου λέει, σου δίνω το

λόγο μου ότι θα σε βοηθήσω πάλι να φύγεις”, αλλά δεν πίστευα εγώ, λέω “πού.....να φύγω να πάω”.

Λοιπόν, ήτανε μία οικογένεια που είναι από του άντρα μου το χωριό, και ήτανε παντρεμένη εκεί στη

Νέα Ζηλανδία, και είχανε κουρείο ο άντρας της, κι έκλεισε το μαγαζί και με το παιδάκι τους πήρανε

ταξί να πάνε στο σπίτι τους, στο ταξί τους άφησε από την απέναντι πλευρά του σπιτιού και ώσπου να

πληρώσουν τον ταξιτζή, έφυγε το παιδάκι και περνούσε ένα αμάξι και τους το σκότωσε εκεί, στην

Νέα Ζηλανδία.

Αθ:...ή φιλενάδα σου, όχι....

Σπ:...ήμαστε φίλε, συγγενείς....

Αθ:...συγγενείς...α....

Σπ:...λοιπόν, αυτή είπανε οι γιατροί τότε να φύγει, να τη στείλουνε στην Ελλάδα να 'ρθει, για να ...να

ξεχάσει, να περάσει λίγο μαζί με άλλη μία νύφη τους, πάλι ήτανε κι αυτή, ο πατέρας μου όμως που

εγώ που έφυγα από δω, δεν ήξερα, αυτός έψαχνε κι όπου έβρισκε συγγενή, που ήτανε στη Νέα

Ζηλανδία, ή γνωστός, έγραφε χωρίς να το ξέρω εγώ, να δει μήπως είμαι καλά, είμαι καλό κορίτσι ή

έχω αλητέψει ή έχω χαλάσει το όνομα του πατέρα εκεί και ξέρω εγώ, και είχε αλληλογραφία με

αυτούς τους ανθρώπους χωρίς να ξέρω εγώ τίποτα...

Αθ:...αλήθεια;

Σπ:...αλήθεια, αλήθεια, αυτά τα πράγματα, είναι ανθρώποι εδώ που μπορούν να τα βεβαιώσουν

κιόλας, λοιπόν, ε...έμαθα εγώ, βέβαια το τραγικό γεγονός, το μάθαμε όλοι, έμαθα εγώ ότι θα φύγουνε,

να ΄ρθουνε στην Ελλάδα, οι δύο συνυφάδες, και, είχε ένα παιδάκι ακόμα, το πήρε αυτή κι ήρθε εδώ,

στην Παλιόχωρα, έχει μαγαζί τώρα, καφετέρια, λοιπόν, λέω να πάω να τους ρωτήσω, αν θέλουνε να,

αν μπορούνε να τους στείλω τίποτα στο σπίτι μας, ένα δωράκι, τίποτα, έφυγα εγώ, σχόλασα από τη

δουλειά, δούλευα και σε restaurant κι έπλυνα πιάτα, το...το βράδυ, ...

Αθ:...α...

Σπ:...ναι...

Αθ:...γιατί;
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Σπ:...ε ..δουλει....έπαιρνα πιο πολλά λεφτά...

Ευα:...πού;

Σπ:...στο Γουέλλινγκτον, μέσα, ναι...σε restaurant...έπλυνα πιάτα...

Αθ:...ξέρεις τι ήτανε το restaurant, το όνομα;

Σπ:...sun rise, κάτι έτσι...

Αθ:...Sun Rise...

Σπ:...κάτι, αυτός ήτανε απατεώνας όμως, το είχε ένας από πάνω, από ...την Πελοπό...όχι από την

Πελοπ...από την....Ήπειρο, θαρρώ ήτανε, και, όσα κορίτσια πηγαίνανε εκεί, τους τα 'τρωγε τα λεφτά,

δεν τα πλήρωνε κατευθείαν, τους τα 'τρωγε, και...εγώ πήρα μια άλλη κοπέλα, μαζί, και της λέω “έλα

πάμε, θα του πω να μου δώσει τα λεφτά μου, γιατί θα πάω στην αστυνομία” και πήγα και του λέω “αν

δεν μου δώσεις τα λεφτά μου, θα πάω στην αστυνομία” και μου τα 'δωσε και μου λέει άμα θέλεις να

΄ρχεσαι, θα πληρώνεσαι κάθε, κάθε βράδυ θα σε πληρώνω”, και όμως μετά μου είπανε άλλο

Βλαντές, λεγότανε, στο Cuba street, είχε ένα μικρό restaurant, και καλός άνθρωπος, πολύ καλός,

μου είπανε και πήγα εκεί. Σαν παιδί τους με είχανε, επήγαινα εκεί κάθε βράδυ...

Ευα:...Έλληνες....

Σπ:...Έλληνες, Έλληνες. Και εί..μ' είχανε σαν παιδί τους, με πληρώνανε οι άνθρωποι, κι ήμαστε καλά,

άνετα, με παίρνανε, πηγαίναμε σε πάρτυ, τέτοια πράγματα, σε γενέθλια που κάνανε διάφορα, με

παίρνανε μαζί τους, με αγαπούσανε πάρα πολύ, λοιπόν...

Αθ:...θα δούλευες μέρα και νύχτα...

Σπ:...ναι, ναι, δούλευα...

Αθ:...και Σαββατοκύριακο;

Σπ:...και..και Σαββατοκύριακο, αργότερα, δούλευα και Σαββατοκύριακο...επήγα εκεί και τους λέω αν

θέλουν, πήγα στο σπίτι, δεν ήτανε κανείς, στοWill Street, Will street το λέγανε...

Αθ:...Will street...

Σπ:...ή Ellie street....

Αθ: ....Willis...
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Σπ:...Will street ή Ellie street, μένανε αυτές οι κοπέλες επήγα, κάθισα, κάθισα, κάθισα, βράδυ,

νύχτα, να φύγω λέω, δεν...ποιος ξέρει πού έχουνε πάει, έφευγα. Όταν επήγα 500 μέτρα περίπου,

άκουσα ελληνικές μιλιές κι ερχότανε, λέω αυτοί ήτανε και γύρισα πίσω. Και τους λέω έτσι κι έτσι,

καθόμουνα εδώ και θα σας παρακαλούσα, αν έχετε χώρο στη βαλίτσα, ένα μικρό δωράκι να σας

δώσω, να το δώσετε στο σπίτι μου. Και μου λένε “δεν έρχεσαι να πάμε που είναι η μαμά σου κι ο

μπαμπά σου κλαίνε και σε θέλουνε”, τότε έμαθα ότι έχει αλληλογραφία ο πατέρας μου με όλους να δει

τι κάνω, “όχι, δεν έρχομαι, λέω, γιατί δεν θα με αφήσουν να φύγω”, ¨βρε, έλα να πάμε, εμείς θα σε

πάρουμε πάλι να γυρίσεις, έλα να πάμε, έλα να πάμε”, μου έκαναν πλύση εγκεφάλου. Εντωμεταξύ

πήρανε τον άντρα της στο ελληνικό καφενείο, ήτανε κι ο πρόξενος που είχαμε, εκεί στο καφενείο, και

λένε “για ρώτησε, λέει, είπε του άντρα της, Γιώργο το έλεγαν, Θεός σχωρέστον κι αυτός πέθανε, και

του λέει για ρώτησε, προφταίνει να φτιάξει τα χαρτιά, φεύγαμε Σάββατο, ?????? Σάββατο, να την

πάρουμε μαζί μας;”, όταν τ' άκουσε “ου...τόσες μέρες και δεν προφταίνω, και ξέρω εγώ”, και λέει “για

ποια είναι;” “για τη Χαλκιαδάκη”, “ε, αν είναι για τη Χαλκιαδάκη, πες της της ότι αύριο είναι έτοιμη”.

Ναι, ξέρεις, όσες δεν καθίσανε στην σύμβαση που είχαμε κάνει, είχανε, το φάκελο μας εκεί, και όσες

είχανε κάνει τέτοια, τους είχανε κάνει ένα κόκκινο σταυρό στο φάκελο τους. Όσες δεν...κρ..δεν

τηρήσανε τους όρους...

Ευα:...μας είπατε ότι πολλές δεν κρατήσανε τα δυο χρόνια.....συμβόλαιο...

Σπ:...όχι...δεν το κρατήσανε...

Ευα:...πολλές φύγανε...

Σπ:...είχανε ένα κόκκινο σταυρό στο φάκελο τους. Αυτός μόλις του είπανε για τη Χαλκιαδάκη,λέει

“πες της να είναι έτοιμη, αύριο θα της έχω τα χαρτιά της”. Κι έτσι γύρισα και ήρθα στην...

Αθ:...α..γύρισες;

Σπ:...εγύρισα...

Αθ:...μετά από 2 χρόνια...

Σπ:...να με δούνε, ...δυόμιση, κάπου δυόμιση....

Αθ:...δυόμιση...

Σπ:...περίπου ήτανε, και γυρίσαμε και ήρθαν ο πατέρας μου κι η μητέρα μου στην Αθήνα είχαν έρθει,

στο αεροδρόμιο. Τότε πρωτοπαρουσιαζόταν οι αεροπειρατείες, και το αεροπλάνο μας είχανε πει, ας
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πούμε, θα φτάσει 9 η ώρα στην Αθήνα, τους είχαμε πει εμείς, αυτό έκανε κύκλους κι έφτασε 11 ας

πούμε. Για...είχανε παρουσιαστεί αεροπειρατείες και φοβόντουσαν. Κατεβαίνουμε στο αεροδρόμιο,

άνθρωπος, ούτε από αυτούς ούτε από εμένα. “Πανα...να” λέω “που μου λέγατε να 'ρθω και να 'ρθω,

που θα τρελαθούν οι δικοί μου, που μας θέλουν οι δικοί μου, να, λέω, τι μου κάματε τώρα...δεν.....να

γυρίσω να φύγω από 'δω”. “Όχι, μου λένε, να πάμε”. Ε, πήραμε ένα ταξί και πήγαμε, είχε μια αδελφή η

μια στην Αθήνα. Όταν πηγαίναμε στο...χα...χ.α.στην Ομόνοια, ολόκληρες ιστορίες, όταν φτάναμε στην

Ομόνοια με το ταξί, είδανε το γαμπρό της, εκεί σε ένα σταυρο..στο cross που περνούσε, Γιάννη,

Γιάννη, ακούω ένα Γιάννη, φτάσανε καμιά δεκαριά Γιάννηδες στο ταξί, λέει “τι γίνεται, ήρθατε, πού

ήσαστε;” τέλος πάντων, από κει μάθαμε ότι είναι κι οι δικοί μου στην Αθήνα, είχε πει ο πατέρας μου

ότι είχανε σφάξει ζώα κάτω κι είχανε ετοιμάσει, ήτανε όργανα, εσείς ξέρετε τώρα τα όργανα, σίγουρα

τα ξέρετε, ολόκληρο γλέντι έγινε όταν κατεβήκαμε κάτω, και είχε στήσει, ήτανε 500 άτομα, δεν ξέρω,

μαζευτήκανε το βράδυ....

Ευα:....στο χωριό....

Σπ:...στο χωριό...και χαρές και πράγματα, αλλά...με παρακαλούσαν να μείνω, και να... “δεν θα μείνω

με τίποτα”, οι δυο κοπέλες που ήρθαμε μαζί, χωρίσαμε στην Αθήνα, πήγανε στο χωριό του άντρα μου,

ήτανε αυτές, και κάνανε...τους κάνανε κι αυτονών εκεί υποδοχή, και είπανε του...είδανε τον άντρα

μου και τον λένε “κακομοίρη φέραμε μία κοπελιά να πα' να τηνε πάρεις, να σε πάρουμε εκεί”, ήθελε

κι αυτός να φύγει, δεν υπήρχαν δουλειές τότε, ήταν πάρα πολύ δύσκολα, καλή ώρα όπως τώρα, που

είναι η Ελλάδα εδώ, και λέει....κάτι είπε αυτός και πειραχτήκανε αυτές, λέει “δεν παρακαλεί που του

'παμε για τέτοια κοπελιά, παρά μας κάνει και την σκούζια, μην του ξαναπούμε τίποτα”, δηλαδή

πειράχτηκαν αυτές, και...μετά πέρασε κανένας...μήπως πολυορώ..πέρασε κανένας μήνας, δύο μήνες,

που ήρθαν αυτές, στο χωριό, και ο πατέρας μου θα πάντρευε ένα δάσκαλο, όχι δάσκαλο, πάντρευε

ένα ζευγάρι, και πήγε στο χωριό να καλέσει κουμπάρους, και ήταν να καλέσει και το σύζυγό μου,

δεν....γνωριζότανε, και που πήγε, κατέβηκε στο καφενείο του χωριού, τον είδε, οι άντρες των

κοριτσιών που ήρθαμε μαζί, είχανε έρθει στην Ελλάδα κι αυτοί, και είχα...που είχανε αλληλογραφία,

και από φωτογραφίες και από μια κασέτα που μου είχε στείλει, ξέρω γω, τον γνώρισαν, είναι της

Σπυριδούλας ο μπαμπάς, και πάνε και του λένε “μήπως είσαι της Σπυριδούλας ο μπαμπάς;”, λέει

“ναι!”, γιατί είναι, λέει, συστηθήκανε τώρα εκεί, “ήρθα, λέει, να καλέσω τον τάδε, κάνω μια

κουμπαριά και σας καλώ κι εσάς”, ο δε σύζυγός μου ήτανε, τότε είχε φύγει στην Αθήνα, δεν έβρισκε

δουλειές εδώ κι ήτανε στην Αθήνα, του το 'πανε, κατέβηκε, ήταν το τυχερό, και έγινε το προξενιό...

Αθ:...α....
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Σπ:...και παντρευτήκαμε....

Αθ:..ε...στην Ελλάδα;

Σπ:...εδώ, εδώ, ναι...

Αθ:...ναι...κι όταν οι γονείς σου σε είδανε για πρώτη φορά, όταν ξαναγύρισες...

Σπ:...α...σας λέω, χαρές, η μάνα μου η κακομοίρα, το πρωί που σηκωνόμουνα, στο κρεβάτι από πάνω

ήτανε, ο πατέρας μου κρατούσε τον καφέ έτσι και εκαιγότανε και τον κρατούσε κοντά μου για να το

πιει να με χορτάσουνε...

Αθ:..και τα αδέρφια σου....

Σπ:...τα αδέρφια μου ήταν πιο μικρά βέβαια από μένα, τους λέω “μην στεναχωριέστε, εγώ θα σας

πάρω εκεί, άμα θέλετε, είναι καλά, μην ακούτε”, κρυφά βέβαια από τους γονείς μου...

Αθ:..α, και οι γονείς σου νόμιζανε ότι θα καθίσεις...

Σπ:...ε....αρχίσανε τα προξενιά κι ερχότανε από δω κι ερχόταν από κει, νομίζανε, ελπίζανε αυτοί ότι

εγώ θα καθίσω, δεν καθόμουνα, δεν καθόμουνα, και...ε...παντρευτήκαμε, εντωμεταξύ....

Αθ:...γιατί παντρεύ...παντρεύτηκες σε αυτόν;

Σπ:...γιατί παντρεύτηκα....ξέρω γω..το τυχερό....

Αθ:...γιατί...

Σπ:...ήτανε...

Αθ:...δεν ήθελες να παντρευτείς πριν...

Σπ:...ναι, δεν ήθελα να παντρευτώ...

Αθ:...ναι...

Σπ:...εκεί, στην Νέα Ζηλανδία, δεν ήθελα να πάρω έναν που να μην τον ήξερα....

Αθ:...ναι...

Σπ:...από δω μου κάνανε την πρόσκληση, ε, και εκεί τώρα δεν μου πολυ....δεν ξέρω, επειδή ήταν από

άλλα μέρη της Ελλάδος, οι πολλοί, ήταν και Κρητικοί αλλά δεν...δεν μου αρέσανε, δεν, δεν ξέρω πώς
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το 'χα πάρει, και μετά εδώ ήτανε αυτός πολύ του γλεντιού, πολύ, πολύ, ξέρεις, μερακλής άνθρωπος,

εσείς τα καταλαβαίνετε τώρα εσείς καλύτερα, και...τον ήθελε κι ο πατέρας μου, και μου λέει μια φορά

“πάρτονε μπάρε μου αυτόνα αφού θα φύγεις κι εγώ να γίνω καλντιρίμι κάτω να με πατάς”, δηλαδή,

ξέρεις, κάτω πλάκα να με πατάς, λέω “θα του κάνω το χατήρι” και παρθήκαμε και παντρευτήκαμε με

το Γιάννη, εντωμεταξύ τον είχανε πιάσει αυτόν με ένα πιστόλι, που έπαιζε μπαλωθιές και είχε

δικασθεί, και πήγαν τα χαρτιά στη Νέα Ζηλανδία και εί...αν δεν ήμουνα εγώ εδώ, δεν τον...δεν του

δίνανε έγκριση να πάει στην Νέα Ζηλανδία...

Ευα:...he had police record....

Σπ:...είχε δικασθεί...

Αθ:...α....γιατί τι είχε κάνει;

Σπ:...τίποτα, το κρατούσε, εδώ τα κρατάνε στην Κρήτη...

Ευα:...there was a wedding and he was shooting, you know, in the air...they caught him...

Αθ:...shooting a gun...

Σπ:...ναι...τέλος πάντων...

Αθ:...και παντρεύτηκες εδώ...

Σπ:...εδώ, και φύγαμε και πήγαμε στην Νέα Ζηλανδία, όταν...

Αθ:...αμέσως ή....

Σπ:...ε..ό....παντρευτήκαμε 27 Αυγούστου και τα Χριστούγεννα φύγαμε για έξω...

Ευα:..πόσο καιρό μείνατε αρραβωνιασμένοι;

Σπ:...α...τίποτα, Ιούνιο, Αύγουστο στεφανωθήκαμε, αμέσως, γιατί εγώ ήθελα να φύγω...χα...χα...

Αθ:..ήθελες να φύγεις...με άντρα ή χωρίς άντρα....

Σπ:...χα...χα...

Αθ:..ήθελες να φύγεις...χα....χα....

Σπ:...ήθελα να φύγω...ήθελα να φύγω...και τότε σας είπα, ήμουνα στο, είχα πάει στην καφετέρια και

τον επήρανε κι αυτόν, για το χατήρι μου, δεν υπήρχανε δουλειές, αλλά επειδή με αγαπούσαν, είχα
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δείξει καλή στάση, δεν ξέρω, είναι κατά μια φορά, να συμπαθήσει, να εκτιμήσει ένα άνθρωπο, και

τον πήρανε....

Αθ:..και είχες γάμο στο χωριό...

Σπ:...ναι...ναι...ναι...στο χωριό...

Αθ:..πού...στο ..στο, στη, στο Λίμνο...

Σπ:...όχι, όχι εδώ...

Αθηνά...όχι Λίμνη...

Σπ:...εδώ, εδώ, εδώ, εδώ στο Βουτά, παραπάνω...στου άντρα μου το χωριό...

Αθ:...στο δικό του χωριό...

Σπ:...ναι..ναι...από εκεί με πήρανε νύφη, όπως γινότανε τότε στα χωριά...

Αθ:...και τον ήξερες καλά;

Σπ:...ε..όχι καλά, δεν τον ήξερα...χα...χα..

Αθ:...δεν τον ήξερες...

Σπ:...δεν τον ήξερα καλά...

Αθ:...και πώς ήτανε αυτό να παντρέψεις ένα που δεν ξέρεις...

Σπ:...ε...από τα...όλοι οι συγγενείς, όλοι μου λέγανε “καλός, καλός, καλός, καλός”, ξέρω γω, δεν ξέρω,

δεν ξέρω, είναι τυχερά φαίνεται αυτά τα πράγματα, είναι τυχερά...

Αθ:...ναι, ναι, ναι...

Ευαγγελία :...σας άρεσε;

Σπ:...ε, η εμφάνιση του δεν ήτανε και..ήτανε πολύ του γλεντιού, ήτανε, είχε ζήσει στην Αθήνα και

ήτανε, είχε ξεφύγει από το, τους χωρικούς, ήξερε...ε..και...κάπως, κάπως , κάπως μου, μου άρεσε

καλύτερα...

Αθ:...α...

Σπ:...ναι...αλλά....
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Αθ:....και σιγά, σιγά, ...

Σπ:...ε...ναι...καλά περάσαμε...

Αθ:...ναι...

Σπ:...μόνο, πήγαμε στην Νέα Ζηλανδία και μετά από...δεν ξέρω, όταν φτάσαμε, 1 μήνα 2 μήνες, με

καλέσανε και πήγα στο Immigration, νομίζω το λέγανε, ναι, και μου ΄πανε “μα καλά, βρε κοπέλα

μου, ολόκληρη Ελλάδα, ολόκληρη Κρήτη και εσύ βρήκες να πάρεις έναν πιστολέρο; Καλά περνάς;”

Αθ:..χα...χα....

Σπ:...”καλά περνάω”...και σε 3 μήνες 4, μου στείλανε ένα γράμμα και μου γράφανε ότι αν δεν είμαι

ευχαριστημένη και μου δημιουργεί προβλήματα, ό,τι ώρα θέλω θα πάω να τους το πω να τον

στείλουνε πίσω. Τόσο πολύ...ναι, εγώ για αυτήν την Νέα Ζηλανδία, πεθαίνω, την αγαπώ πολύ, αν μου

πει άνθρωπος ότι, δεν ξέρω αν είναι τυχερό μου να ξαναπάω, να πατήσω τα χώματα αυτά, αλλά,

είναι δύσκολο γιατί τα λεφτά είναι πολλά και με αυτά που μου συμβαίνουνε τώρα, αν μου πει, μου

βεβαιώσει όμως, μέσα μου, μέσα στην καρδιά μου, στο βάθος της καρδιάς μου, πιστεύω ότι θα τα

ξαναδώ αυτά τα μέρη, αν...όμως μου βεβαιώσει άνθρωπος ότι δεν θα την ξαναδώ την Νέα Ζηλανδία,

μπορεί και να πάθω και εγκεφαλικό, τόσο πολύ την εθέλω...

Αθ:..α...

Σπ:...δεν ήθελα να φύγω, μα αυτός μετά ήθελε να φύγουμε, να φύγουμε, να φύγουμε...

Αθ:...και όταν πρωτοπήγες εκεί είχες δυσκολίες καθόλου;

Σπ:...όχι, ήταν πολλές κοπελιές...

Αθ:...ναι...

Σπ:...Ελληνίδες, Κρητικές, μέναμε στα flats εκεί που μέναμε ήτανε όλο Ελληνίδες, στη δουλειά με

Έλληνες, μόνο στην καφετέρια μετά που πήγα δεν ήτανε, ό..ήτανε κι εκεί, ήτανε κι εκεί μια κοπέλα

από τη Μυτιλήνη, ήτανε, αλλά με τις λίγες λέξεις αυτές που μάθαμε σιγά σιγά σιγά σιγά

συνεννοούμουν εγώ άνετα, δεν ...δεν με ένοιαζε....

Αθ:...και είχες παρέα με τους Νεοζηλανδούς ή με του Έλλη...

Σπ:...όχι...με Έλληνες, με Έλληνες....
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Αθ:...με Έλληνες...

Σπ:...με Έλληνες, αυτό ήταν το κακό μας, που δενόμασταν αναμεταξύ μας και δεν μαθαίναμε...ήθη

και έθιμα περισσότερα ή τη γλώσσα καλύτερα, που μπορούσαμε να τη μάθουμε καλύτερα...

Αθ:..και ποιοι Έλληνες στο Γουέλλινγκτον έκανες παρέα, την ήξερες την Αντριάννα;

Σπ:...ναι!

Αθ:...ναι...

Σπ:...Αντριάννα, το επίθετο;

Αθ:...α....Σολονάκη....

Σπ:...Σολονάκη, την έχω παντρέψει εγώ, πέθανε ο άντρας της, εγώ την πάντρεψα, εγώ την πάντρεψα,

την Αντριάννα, ναι εγώ την έχω παντρέψει...

Αθ:...α....

Σπ:...πέθανε ο άντρας της, Ζαδήμας το επίθετο, κάπως έτσι...ναι...

Αθ:...εσύ την πάντρεψες πρώτη φορά;

Σπ:...ε..ναι, την πρώτη κουμπαριά που έκανα ήταν αυτή, ε..και μετά έχω κάνει καμιά εικοσαριά..

Αθ:...και πώς την συνάντησες την Αντριάννα;

Σπ:...εκεί, εκεί γνωριστήκαμε, στην Νέα Ζηλανδία...

Αθ:..στην κοινωνία...

Σπ:...ναι, ναι, ναι... Συναντιόμαστε σε γάμους, σε γενέθλια, σε...μαζευόμαστε, λέγαμε “σήμερα, θα

μαγειρέψω εγώ και θα 'ρθεις, εσείς, την... άλλο Σαββατοκύριακο αλλού”, ήταν, ήταν ωραία, ωραία, μ'

άρεσε, μ' άρεσε...

Αθ:...και τι έγινε, δεν ήσουν εκεί όταν πέθανε ο πατέ..ο άντρας της....

Σπ:...όχι, όχι, είχα φύγει...ναι...ναι...αυτή είναι στο Γουέλλινγκτον ακόμα, ε;

Αθ:..και κάνανε....ναι! Ναι! Και έκανες παρέα...

Σπ:...ναι!
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Αθ:...εκεί με τους Έλληνες...

Σπ:...με Έλληνες, ναι!

Αθ:...και πηγαίνατε σε χορούς....

Σπ:...σε χορούς...

Αθ:...και τέτοια πράγματα...

Σπ:...σε γά..πάρτυ, συνέχεια χορούς κάναμε, συνέχεια...

Αθ:...κι όταν γύρισες με τον άντρα σου, πώς ήτανε, ήτανε διαφορετική....

Σπ:...εδώ;

Αθ:...η ζωή σου όταν πήγες πίσω στην Νέα Ζηλανδία...

Σπ:...με τον άντρα μου...

Αθ:...με τον άντρα σου..ναι...

Σπ:...ε...στεναχωρέθηκα γιατί, αυτός δεν ήξερε γλώσσα, δεν, δεν, κι εγώ δεν τα..δεν ήξερα απταίστως,

αλλά συνεννοούμουνα, έκανα τις δουλειές μου μόνη μου, και στεναχωριόταν, δεν μπορούσε να

μιλήσει, και πολλές φορές στεναχωριόταν και στεναχωριόμουνα κι εγώ μετά, λέω “κοίταξε τώρα πως

σιγά σιγά σιγά σιγά, ανοίξαμε όμως σπίτι εκεί, γέννησα τα παιδιά μου, σε...

Αθ:...πού πήγε να δουλέψει ο άντρας σου;

Σπ:...τον πήρανε εκεί το Ford Motors πρώτα...

Αθ:...στο Ford Motors....

Σπ:...μμμ, ναι, μετά επήγε μπαταρίες, στα Prestige, που εκάνανε τα καλσόν, κάλτσες τέτοια,

κλωστήρια ήτανε, δούλεψε κι εκεί, αργότερα πήραμε μαγαζί, fish and chips είχαμε...

Αθ:..νομίζει ότι οι γυναίκες που πήγανε στην Νέα Ζηλανδία, το βρήκανε πιο εύκολα από τους

άντρες γιατί μάθανε τη γλώσσα, οι άντρες φαίνεται δεν ...

Σπ:...ε, κοίτα πάρα πολλές που δεν καθότανε στο σπίτι, ας πούμε, βγαίνανε με Νεοζηλανδούς, με

διάφορες φυλές ήτανε εκεί, μιλήσανε απταίστως τη γλώσσα, εκάνανε συναναστροφές τέτοιες,

παντρευτήκανε ξένους, ναι, ναι, ναι...αυτές πιο, πιο άνετα...
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Αθ:...μμμ...

Σπ:...ναι...

Αθ:...όταν εσύ πήγες στην Νέα Ζηλανδία και είδες πως οι γυναίκες ...

Σπ:..ναι...

Αθ:...περνάγανε, δεν ήθελες να αλλάξεις εσύ ή ήθελες να είσαι η ίδια...

Σπ:...όχι, δεν ήθελα να ...ε...είχα πάρει κάτ....ε...αρχές από το σπίτι μου ας πούμε, και δεν ήθελα να

πληγώσω την μάνα μου και τον πατέρα μου, να τους πω ότι “έφυγα, πήρα κι έναν Νεοζηλανδό”

παραδείγματος χάρη ή ένα Αυστραλό ή ...ε...δεν ξέρω...ε...η...κρατούσα αυτές τις αρχές...

Αθ:...ναι....

Σπ:...τις κρατούσα...

Αθ:..και τι νόμιζες για αυτές που πήρανε ξένους;

Σπ:...όχι...δεν..εγώ στεναχωριόμουνα με αυτές τις κοπέλες που δεν κρατήσανε το λόγο τους στη

σύμβαση, γιατί μας πήρανε οι άνθρωποι, μας πήγανε εκεί, μας δώσανε ...ε...ψωμί να φάμε,

μας.....ταχτοποιήσανε σε δωμάτια, είχαμε τα πάντα μας και έπρεπε, τη σύμβαση που είχανε κάνει

έπρεπε να την κρατήσουνε, εκεί εγώ στεναχωρέθηκα με αυτές, πολλές γυναίκες, κοπέλες τε΄τοιες,

στεναχωρέθηκα εγώ, βέβαια δεν μπορούσα εγώ να τους πω, πιέσω να μείνουνε ή οτιδήποτε...

Αθ:..ήτανε πολλές που δεν...

Σπ:...ήτανε, ήτανε, ήτανε, ήτανε...από αυτές που ήξερα εγώ κι από άλλα groups, γιατί ήτανε πολλά

groups που πήγανε...

Αθ:...και ξαναγυρίσανε...ή καθίσανε....

Σπ:...ο...καθίσανε, φύγανε...

Αθ:..πήγανε σε άλλες δουλειές...

Σπ:...σε άλλες δουλειές, σε άλλες πο...φύγανε από το Γουέλλινγκτον για να αποφύγουνε τον

ελληνισμό, να μην ξέρει ο κουμπάρος, η ξαδέλφη τι κάνει, πού πάει, τι κάνει, καταλάβατε;Φύγανε,

δεν ήτανε στον κύκλο, στην εκκλησία....
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Αθ:...ναι...

Σπ:...στα αυτά, δεν ήτανε...

Αθ:...ναι...

Σπ:...φεύγανε, ναι....

Αθ:...και...όταν γύρισες, πήρατε σπίτι ή πού μένατε;

Σπ:...όταν γυρίσαμε εδώ;

Αθ:...όχι, στην Νέα Ζηλανδία...

Σπ:...δεν ηθέλαμε να πάρουμε σπίτι, ο άντρας μου δεν ήθελε, ήθελε να μαζέψει τα λεφτά, να τα

κρατάει για να φύγουμε ό,τι ώρα θέλαμε...

Αθηνά;..α...ήθελε...

Σπ:...ήθελε να γυρίσει πίσω....

Αθ:...ήθελε να γυρίσει...

Σπ:...ήθελε να γυρίσει. Εκεί είμαστε τα δύο άκρα αντίθετα...

Αθ:...το ήξερες αυτό όταν παντρεύτηκες;

Σπ:...όχι βέβαια. Όχι βέβαια! Και ερχότανε ο κουμπάρος, δουλεύαμε, εγώ δούλεψα πάρα πολύ

σκληρά, γιατί μετά που παντρευτήκαμε, ανοίξαμε, πριν πάρουμε το fish and chips, δούλευα στο

laundry, που σας λέω, εδούλευα στο laundry, εδούλευα από Δευτέρα μέχρι Παρασκευή, από τις 6,

δηλαδή είχα φύγει στο laundry, από το laundry που πήγα με τη σύμβαση, ξαναπήγα, βρήκα το

μπόσση και του λέω ότι θέλω να μου δώσει part time, και με πήρε από τις 6 μέχρι τις 10, και

εργαζόμουνα Δευτέρα μέχρι Παρασκευή, επήγαινα τραπεζοκόμος Σάββατο και Κυριακή από τις 7 το

πρωί μέχρις τις 2 το μεσημέρι, δυόμιση, έραβα φορέματα όλη τη βδομάδα, για γυναίκες, φίλες,

γνωστές εκεί, έβλεπα και είχα τον Νίκο μου μικρό, και μου έφερναν άλλα 2-3 παιδάκια την ημέρα και

τα έβλεπα και δουλεύανε οι μανάδες πόσες δουλειές δούλευα!!! αφού έμενα σε ένα σπίτι που ήταν

Ελληνορουμάνες και μου 'λεγε αυτή “Παναγία μου, πότ..πώς αντέχεις κάθε Παρασκευή βράδυ,

εκοιμόμουνα στις 2 στις 3, να φτιάξω το σπίτι μου, να αλλάξω τα κρεβάτια μου, να κάμω όλες τις

δουλειές, να φτιάξω τα γλυκά μου γιατί το Σαββατοκύριακο τα απογεύματα, εκαλούσα τις γυναίκες

και τους έκανε πρόβα στα φορέματα, και δούλεψα πάρα πολύ σκληρά....
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Αθ:..ναι...πολύ...

Σπ:...και είχαμε κάνει και χρήματα. Και ερχόταν ο κουμπάρος, ερχόταν γνωστός, ερχότανε ο φίλος

“Γιάννη θα μου δώσεις 3,000 λεπτά, δολάρια, θα μου δώσεις....”, γιατί το δολάριο εν τω μεταξύ, τα

δίνανε αυτοί προκαταβολή και παίρνανε ένα σπίτι, ερχότανε ο άλλο, μια φορά έπλυνα, και δεν είχε

υπομονή ο άνθρωπος, να βγάλω τα χέρια μου από τη σαπουν...”έλα, έλα, έλα, έλα, να μου δώ...να

παμε να μου δώσεις, να πάμε στο ταχυδρομείο, να μου δώσεις τα λεπτά”, “Γιάννη, έλα να πάρουμε

εμείς, του λέω, κι εμείς ένα σπίτι, αυτοί με τα δικά μας λεπτά αγοράζουν σπίτια”, όμως....

Αθ:..πώς με τα δικά σου τα λεφτά, τους δάνειζες;

Σπ:...έτσι...όχι!! έτσι! Αν μας τα δίναν, ούτε χαρτιά ούτε τίποτα. Όχι, τίποτα!!!

Ευα:....δανεικά και....

Σπ:...δανεικά επί αόριστω....

Αθ:..εσύ τους έδιν...

Σπ:...ναι...

Αθ:..γιατί....

Σπ:...δίναν προκαταβολή και παίρναν σπίτι...

Αθ:...γιατί;

Σπ:...αυτοί το πουλούσαν όμως μετά, το πούλησαν εδώ, και το παίρναν, το ακριβότερο σπίτι τότε που

σας μιλάω, ήταν μέχρι 10-12,000 δολάρια, αυτοί το πουλούσαν μετά 60 – 70 – 90 και του λεγα εγώ

“βλέπεις Γιάννη τι μου κάνεις; Βλέπεις;”, και πήγαινε, εργατικός, πολύ εργατικός...

Αθ:...ποιο...γιατί έδινες λεφτά;

Σπ:...ε..τα 'δινε...τα 'δινε...έτσι, τα δίναμε...

Ευα:...they were helping eachother back then...

Σπ:...ναι...ναι, τα 'δινε...

Ευα:...they would return the money but not always or in time, so if you were a generous

person to help your fair....
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Σπ:...ναι...λοιπόν, αυτός δούλευε μετά σαββατοκύριακο σε ένα μαγαζί, στην Παρεμάτα, συγνώμη ε, τα

Σαββατοκύριακα, κι ερχότα...του 'λεγα “Γιάννη, να πάρουμε κι εμείς ένα μαγαζί;”, “όχι”, μου 'λεγε,

“πού δεν θα τα καταφέρουμε και τι να κάνουμε;”, “έλα να πάρουμε κι εμείς ένα μαγαζί”. Τέλος πάντων

επήγε κι εδούλεψε σε έναν Έλληνα εκεί, κι έβλεπε πώς έβγαζαν τα χρήματ.....χρήμα!!! έβγαζε, χρήμα!!!

και έκαναν και races ήτανε το μαγαζί αυτό, να μην σας τα πολυλογώ, ε, είπε που θα το πουλήσει

αυτός, του λέω “Γιάννη, θα το πάρουμε, να το πω”, “φου...μου λέει, τι μου λες;”, “ναι, θα το πάρουμε”.

Και το πήραμε το μαγαζί, πήγαμε στο δικηγόρο...

Αθ:...πού ήτανε;

Σπ:...Παρεμάτα...

Αθ:..Παρα...

Σπ:...Παραμάτα...

Αθ:...Παραμάτα....

Σπ:...Παραμάτα...ναι...

Αθ:...Παραμάτα...

Σπ:...ναι....

Ευα:....it's in Γουέλλινγτκον....

Αθ:...that sounds like Sy....

Σπ:...ναι...ναι... races...

Αθ:...Sydney....

Σπ:...κάνανε τα, πώς τα λένε αυτά με τη σανίδα στη θάλασσα, τρέχουνε...

Ευα:...surfing....

Σπ:...ναι, εκεί, εκάνανε τέτοια πολλά κάθε Σαββατοκύριακο, Παναγία μου. Και, αυτός....

Αθ:...εσύ δούλευες εκεί; άφηκες τις άλλες δουλειές σου;

Σπ:...ναι, ναι, αφήσαμε όλες τις δουλειές και πήραμε το μαγαζί....
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Αθ:...και πόσα παιδιά είχες;

Σπ:...ε, τότε είχα το Νίκολας, τότε...

Αθ:...μόνο ένα!

Σπ:...και, δουλεύαμε εκεί, εδούλευα, αυτός ήταν υποχρεωμένος να καθίσει μέσα 2-3 βδομάδες να μας

δείξει, εγώ πήγα να μου δείξει και κάνανε τα αντίθετα, για να μην μάθω τη δουλειά, το μετανοιώσανε

που το δίνανε, αλλά όταν επήγα στο δικηγόρο, μου λέει “ξέρεις τι πάει να πει, δεν..να μην πω το

όνομα εκεί, αυτό το όνομα; Είναι πολύ απατεώνας. Και θα το δέσουμε, μου λέει, καλά”, δεν

μπορούσε, μου λέει “που!!” και έβαζε λόγια στον άντρα μου και μαλώναμε πολλές φορές που δεν θα

τα καταφέρει, που δίνει πολύ, ό...που κάνει, που...δηλαδή παιδεύτηκα πάρα πολύ, στο τέλος όμως τα

κατάφερα, το κράτησα αυτό το μαγαζί, μετά το πουλήσαμε και ήρθαμε εδώ, για να μείνουμε...

Αθ:...α...και πόσα χρόνια το είχες;

Σπ:...ένα χρόνο, ενάμιση, τόσο...

Αθ:..ενάμιση...

Σπ:...ναι..μετά αρρώστησε ο πατέρας του κι ήθελε να πεθάνει και λέει “ελάτε κι ελάτε κι ελάτε”...

Αθ:...α...πρέπει να σταματήσουμε μια στιγμή το....

Σπ:...ναι...

This is file number 8, interview with Spyridoula Vlontaki, continuing.

Αθ:...so, Σπυριδούλα, μου έλεγες για το μαγαζί που είχατε για ....

Σπ:....ναι....
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Αθ:...ένα, και τι κάνατε εκεί, fish and chisp, take aways....

Σπ:....fish and chips, ναι...και ήταν με bread crumbs, το κάναμε, δεν ήτανε με butter, που το κάνανε

τα άλλα μαγαζιά...

Αθ:..α....

Σπ:....και είχαμε πολλή δουλειά, πάρα πολλή δουλειά...

Αθ: ..μεγάλη πελατεία είχατε;

Σπ:....πολλή, πολλή, περαστικό ήταν περαστικό το μέρος, αλλά κάθε Σαββατοκύριακο κάνανε races

εκεί και ήτανε....στάσιμοι πολλοί, αλλά ήτανε και περαστικό το μέρος κι ήτανε πολύ, πολύ καλό

μαγαζί..

Αθ:...εφτά μέρες την ε..δούλευες;

Σπ:....κάθε μέρα, όχι Δευτέρα κλειστά είχαμε, Δευτέρα...

Αθ:...Δευτέρα...

Σπ:....μπερδεύτηκα, συγνώμη....

Αθ:...και το παιδάκι...

Σπ:....το παιδάκι, όταν έπεφτε πολλή δουλειά, τι να κά...ήτανε μικρό, θάλασσα από τη μια μεριά,

θάλασσα από την άλλη, αφού μια μέρα ήρθε και κρατούσε, εκεί οι άνθρωποι δεν κλέβουνε όπως εδώ,

εδώ αν αφήσεις τα κλειδιά στο αυτοκίνητο, χάθ...έχασες και το αμάξι και το αυτοκίνητο, και τα

κλειδιά, και ήρθε μια μέρα και κρατούσε ίσα με 50-60 κλειδιά, πήγαινε στα αμάξια και τα 'παιρνε,

πού να βρούμε τον κόσμο τώρα να του τα δώσουμε, τα αφήσαμε στον πάγκο και ερχότανε με ευγένεια

οι άνθρωποι “δεν πειράζει, that's all right” και βρίσκανε ο καθένας τα κλειδιά του και τα 'παιρνε.

Και είχαμε έναν πάγκο και το κλείναμε εκεί, εκείνη την ώρα, όταν έπεφτε η πολλή δουλειά. Ε, τις

άλλες ώρες έπαιζε, είχε και χασάπικο καιmini market δίπλα, και πήγαινε από τη μια μέρα μέχρι την

άλλη..σκλη...

Αθ:...και μένατε απάνου...

Σπ:....όχι, στο Γουέλλινγκτον μέναμε, πηγαινοερχόμασταν.....

Αθ:...α..μένατε στο Γουέλλινγκτον....
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Σπ:....μέναμε στο Γουέλλινγκτον ....

Ευα: ...πού στο Γουέλλινγκτον μένατε;

Σπ:.... ...New Town..New Town, τότε...στο New Town, τότε ήμασταν, ναι, ναι...

Αθ:...νοικιάζατε...

Σπ:....νοικιάζαμε, δεν ήθελε ο άντρας μου να πάρει σπίτι, δεν ήθελε, ε, ορισμένα....

Αθ:..κι όταν σε έλεγε ότι ήθελε να γυρίσει, τι έλεγες εσύ;

Σπ:...ναι, αλλά δεν ερχόμασταν, μετά αρρώστησε ο πατέρας του και λέει “θα πεθάνει, κι ελάτε να τον

δείτε”, λέω “να πάμε”, είχαμε μαζέψει και μερικά χρήματα, λέω “μπορεί να ταχτοποιηθούμε, Χανιά,

κάπου”, όχι στο χωριό βέβαια, κι ήρθαμε εδώ και ήτανε η επιστράτευση τότε...

Αθ:...ήθελες να γυρίσεις;

Σπ:...τότε...ε, πλέον τι να ...λέω “δεν πηγαίνω στο χωριό, θα καθίσουμε στην πόλη κάπου, να

ανοίξουμε ένα μαγαζί, κάτι” έλεγα, ήταν ακόμα τότε καλά κι εδώ, βγάζανε χρήματα, τότε βγάζανε

χρήματα, αλλά ήρθαμε εδώ, τα χρήματα που πήρα από την ευλογημένη την Νέα Ζηλανδία και τα

έφερα εδώ, αν ήμουνα στην Νέα Ζηλανδία θα είχα το σπίτι όπου ήθελα, σε όποιο προάστιο κι αν

ήθελα, ε μπορούσα...με τα χρήματα που είχα, να πάρω ένα σπίτι όπως το ήθελα, να είχε ο κάθε ένας

το αμάξι του, να είχαμε τη βάρκα μας, να είχαμε το τροχόσπιτό μας, με αυτά, μιλάω για τα χρήματα

που είχαμε, και τα πήρα κι ήρθαμε εδώ και δεν μπορούσαμε να πάρουμε τίποτα, ήτανε και η ταραχή

τότε με την Κύπρο, πετύχαμε, και καθίσαμε 9 μήνες και γυρίσαμε πίσω “λέμε τι κάτσουμε εδώ,

τρώγαμε τα λεφτά μας μόνο”...

Αθ:...γιατί δεν μπόραγες να βρεις σπίτι με τα λεφτά....

Σπ:...δεν μπορούσες τότε να βρεις, ήτανε...

Ευα:...it was..it was just the political turmoil with the war in Cyprus and Turkey...

Σπ:... ναι, ήτανε...

Ευα:..το άντρα σας τον πήρατε...τον πήρανε...

Σπ:...τον πήρανε, τον πήρανε, τον πήρανε...

Ευα:...and they happened to come to Greece...
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Σπ:...ναι.....

Ευα:...at the time when he actually...there was a war, and they took him to the army...

Αθ:a....a...for the army....

Σπ:...ναι...

Αθηνά;...όμως..I'm interested για τα λεφτά, γιατί δεν είχανε σημασία τα λεφτά..

Σπ:...δεν είχανε...ε...

Ευα:...αξία....

Σπ:...αξία...δεν είχανε...

Αθ:...yes....

Σπ:...26 δραχμές χάλασα το δολάριο που έφερα, σκεφτείτε τι λεφτά έχασα...

Ευα:...γιατί τόσα πολλά;

Σπ:...δεν ξέρω βρε παιδί μου, ήτανε τότε...

Αθ:...yes, because, άμα ήταν πόλεμος εδώ...θα ήτανε πιο λίγα τα λεφτά....

Σπ:...ναι...

Ευα:...change...

Σπ:...ναι....δεν θα το ξεχάσω ποτέ, 26 δραχμές, μα, επήρα από τα δολάρια που εχάλασα, και τα

χαλούσαμε τα χρήματα, πηγαίνα...δεν είχαμε σπίτι, πηγαίναμε από τον ένα συγγενή στον άλλο, να

ψωνίζω για όλη την οικογένεια, λόγια, “άντε να γυρίσουμε πίσω” του λέω, “κι άμα ταχτοποιηθούνε τα

πράγματα θα ...'ρθουμε”...

Ευα:...αλλά ο άντρας σας είχε πάει στον στρατό είπατε, στην επιστράτευση...

Σπ:...τον πήρανε...τον άφησαν μετά, δεν τον κράτησαν πολύ...

Αθ:...γιατί;
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Σπ:...ε...για..για...λόγω του ότι ήτανε από την Νέα Ζηλανδία είχε έρθει, εβρήκαμε τότε δικαιολογητικά

κάτι και τον πήραμε, είπε ότι ήθελε να φύγει, ότι είχε αφήσει την οικογένειά του έξω, χίλια δυο

πράγματα...

Αθ:...μμ...και πώς σου φάνηκε η Ελλάδα όταν γύρισες;

Σπ:....χάλια τότε...τότε χάλια, ήτανε απάνω στη ....

Αθ:...ναι...ναι...

Σπ:....και φύγαμε, γυρίσαμε πίσω και πήραμε ένα μαγαζί στο Basin Reserve, fish and chips πάλι...

Αθ:...ναι..όμως..ε...την πρώτη φορά που ήρθες μετά από δύο χρόνια....

Σπ:....οοο...τότε που ήρθα...

Αθ:...ναι...πρώτα όταν...ξα...γύρισες...πώς σου φάνηκε...ναι....

Σπ:....ω σαν κοπελιά, που ήρθα...ελεύθερη...

Αθ:...γιατί, έχεις λείπει για δύο χρόνια, είχες δει άλλα πράγματα...

Σπ:....όχι μεγάλη διαφορά, όχι πολλή διαφορά, δεν είχε από την Ελλάδα....στα 2 χρόνια...

Αθ:...ναι όμως...ξέρω ότι, δεν ήτανε πολλή διαφορά, όμως εσύ είχες αλλάξει...

Σπ:....ναι, βέβαια...

Αθ:...και ότι όταν είδες πώς έμεινε η μάνα σου, ότι...

Σπ:....ναι...ε..δ, δεν ήθελα, ήθελα να φύγω και έλεγα να τους..να πάρω και τα αδέλφια μου και όλους

εκεί, ήθελα εγώ, ήθελα, εντωμετα...πού το αφήσαμε τώρα....

Αθ:...so, ξαναγυρίσατε πίσω στην Νέα Ζηλανδία...

Σπ:....ναι, ξαναγυρίσαμε στην Νέα Ζηλανδία και πήραμε στο Basin Reserve, πήραμε ένα Fish and

Chips....

Αθ:...Basin Reserve...

Σπ:....ναι, πήραμε ένα fish and chips, στο γήπεδο φάτσα ήταν τότε, και ...

Αθ:..ακόμα είχες μόνο ένα παιδί;

50



Σπ:....ναι, είχα ένα παιδί ακόμα, έμεινα έγκυος μετά από την Ελένη μου...

Αθ:...α...

Σπ:....το κορίτσι, μετά που γυρίσαμε μετά που γυρίσαμε,και το κτίριο αυτό ήτανε πολύ παλιό, και

κρίμα που βιάστηκε και το έδωσε, το πήρε μια ξαδέλφη του, και το πήρε το κράτος, δεν ξέρω πόσα

χρήματα έβγαλε, πόσα χρήματα έβγαλε...

Ευα:..ήτανε παλιό και το αγοράσανε το κράτος για να το αναστηλώσει...

Σπ:....ναι, ναι το γκρεμίσανε, κάναν τίποτε καινούρια flats, κάτι κάνανε, κι ήμουνα άτυχη από κει.....

Αθ:...γιατί το αφήσατε, γιατί το αφήσατε....

Σπ:....ε, μετά ήθελε να έρθει, δεν σας λέω, ήταν...

Αθ:...α...ήτανε...

Σπ:....αρρώστησε ο πατέρας του....

Αθ:...μερικά χρόνια....

Σπ:....μερικά χρόνια, ναι...

Αθ:..μερικά χρόνια, ναι...

Σπ:....λοιπόν, εστέλνανε τότε..εγκύκλιο στο ...Προξενείο εκεί, και λέγανε όποιος Έλληνας θέλει να

γυρίσει πίσω εδώ στην Ελλάδα, δεν φορολογείται, ό,τι και να κάνουμε θα είναι αφορολόγητο,

δηλαδή, φέρνουμε το συνάλλαγμα και δεν φορολογούνταν, και μας ξεγελάσανε...

Ευα:...taxed...

Αθ:...no tax...

Ευα:...come back and we will not tax your income that you bring to Greece...

Αθ:...ah...the money you bring back with you...

Ευα:...they tried to get the immigrants back....

Σπ:....ναι, επειδή είχαμε πληρώσει στην Νέα Ζηλανδία ή όπου ήμαστε, εδώ θα είναι όλο, όλα έτσι,

σας είπα πιο πρώτα, ότι ήρθαμε την τελευταία φορά που ήρθαμε, τα λεφτά που είχα, τι θα είχα στην
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Νέα Ζηλανδία, και θα μου μένανε και χρήματα, και ήρθαμε εδώ και δεν μπόρεσα να πάρω, αγόρασα

ένα οικόπεδο στα Χανιά, έξω, εκτός σχεδίου πόλεως, και πήγα να χα...εχάλασα τα λεφτά, 26 δραχμές

το δολάριο, και ούτε income tax δεν εγλίτωσα, ούτε τίποτε, ήταν όλα ψέματα...

Ευα:...σας βάλανε και πληρώσατε....

Σπ:....επλήρωσα...

Ευα:...they had to pay tax....

Σπ:....και το άσχημο ξέρετε ποιο είναι, να το ακούσουνε αυτοί οι, που είναι στις ξένες χώρες και να

κάθονται εκεί που κάθονται, γιατί, ήρθαμε εδώ, δεν έβρ...λέω, εχαλούσαμε τα λεφτά κάθε μέρα, 26

δραχμές είχε κατέβει το δολάριο, λέω “Παναγία μου, να πάρω κάτι”, και πήρα το οικόπεδο αυτό, και

ήτανε εκτός σχέδιο, εκτός σχεδίου.....

Ευα:....πού; στα Χανιά;

Σπ:....στα Χανιά, στο γερμανικό πουλί, αν ξέρετε, εκεί, έχω σπίτι τώρα, λοιπόν, έχω σπίτι βέβαια, το

'δωσα στην κόρη μου, που μένει, το κάτω, νοικιάζω κι από πάνω μένει με τα τούβλα, δεν μπόρεσα

ακόμα να το τελειώσω, τέλος πάντων, και....ε...έκανα...υπήρχε νόμος, μετά που μας βάλανε και

πήραμε το οικόπεδο, μας λένε, “α, δεν μπορείτε να χτίσετε, γιατί είναι εκτός σχεδίου, θα περιμένετε

να μπει το σχέδιο”, και υπήρχε νόμος, δηλαδή, ελεύθερα πάρε το οικόπεδο, να σε εισπράξουμε, αλλά

μετά στοπ, δεν σε αφήνουμε να χτίσεις, και...ε...επήγαμε και χτίσαμε χωρίς άδεια, πήρα το μηχανικό

μου, μέτρησε, έκαμα όλα όσα θα έκανα σε μία άδεια, αλλά δεν μπορούσε να υπογράψει, να μου δώσει

άδεια, γιατί ήτανε εκτός σχεδίου, κι όχι εγώ μόνο, χιλιάδες σπίτια, και έχτισα εκεί και ακόμα

πληρώνω πρόστιμο εκεί. Εκεί που μας λέγανε “ελάτε, φέρτε το συνάλλαγμα, και θα σας βοηθήσουμε,

δεν θα πληρω...όλα είναι αφορολόγητα για σας”, μας ετσεκουρώνανε, μας, μας παίρνανε και την

ψυχή, μας πήρανε, και την ψυχή μου μού 'χουνε πάρει, και την ψυχή μου μού 'χουνε πάρει, κι όχι

'μένα μόνο, πολλονών, αλλά φταίμε εμείς που γυρίσαμε εδώ να τους βρούμε, τους ψεύτες, τους

απατεώνες, όποιος και να 'βγει επάνω, ψέματα λέει και μας κοροϊδεύει, τίποτα, να...να μας

βοηθήσουν τίποτα, τίποτα, τίποτα...

Αθ:....μ...so, όταν πήγατε πάλι πίσω στο Basin Reserve, πόσα χρόνια καθίσατε;

Σπ:....εε...το '73-'74, πότε είχε γίνει η επιστράτευση; εκεί...

Ευα:...το '74...
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Σπ:....εκεί είχε γίνει η επιστράτευση, γυρίσαμε, το '75 κάναμε, το '77, αρχές του '77 γυρίσαμε...

Αθ:..καθίσατε περίπου τρία χρόνια...

Σπ:....ναι...είχα αφήσει τα πράγματα, είχα πακετάρει τα πράγματά μου, τα είχα φέρει όλα εδώ, ε..ήτανε

η ζωή μου όλη ήτανε μία...ταλαιπωρία, τα 'χαμε αφήσει εδώ, λέμε τώρα να..ή ..τώρα τα παιδιά , μου

λέει ο άντρας μου να πάμε ή ποτέ δεν θα ξαναφύγουνε, θα μείνουνε εδώ, τον έβλεπα που

στενοχωριότανε, λέω παρά να αρρωστήσει και να πάθει τίποτα, να φύγουμε, τέλος πάντων η μοίρα

μου ήτανε πολύ σκληρή με εμένα....

Αθ:...κι όταν γυρίσατε πίσω στην Κρήτη, τι δουλειά έκανες;

Σπ:....γυρίσαμε για να κατέβουμε εδώ στην Κρήτη, αλλά μείναμε στην Αθήνα, είχα ένα αδερφό που

ήταν αστυνομικός, και πήγα..μας πήραν από το αεροδρόμιο, καθίσαμε εκεί στο σπίτι του μερικές

μέρες και εκοίταζε ο άντρας μου να πάρει ένα ΤΑΞΙ στην Αθήνα, για να βάλουμε και τον Νικόλα στο

κολέγιο το Αμερικάνικο, και όμως δεν ήξερε, δυσκολευόταν τους δρόμους, δεν ήξερε την Αθήνα

καλά, λέω που θα πάω να δώσω τόσα χρή...ακριβές οι άδειες, εκατομμύρια, πολλές, πολλά,

και..πουλιότανε μια ταβέρνα, από κάτω, εκεί κοντά στον αδερφό μου, την ήξερε..

Ευα:..πού, στην Αθήνα;

Σπ:....ναι, στην Αθή..στο Μενίδι, αν, αν ξέρετε, και την πήραμε στο Μενίδι, την πήραμε αυτήν την

ταβέρνα, και δουλέψαμε μετά, άρχισε να με πειράζει το καυσαέριο εμένα, εκεί που εδούλευα,

λιποθύμουνα, με πείραζε το καυσαέριο, δεν μπορούσα να αναπνεύσω...

Ευα:...she was, she was, the pollution in Athens was really hurting her...

Αθ:...ah, the pollution...ναι...ναι....

Σπ:....κι είχα ένα ξάδερφο, μου λέει “φύγε, κακομοίρα, γιατί θα πεθάνεις εδώ”, και κατεβήκαμε, στα

Χανιά είχαμε ρίξει τα μπετά στα Χανιά, παράνομα τότε, ακόμα σας λέω πληρώνω κάθε χρόνο

πρόστιμο, τα χαρτιά, να τα ΄ξερα, θα τα 'χα βρει, να σας τα δείξω...

Ευα:...she is still paying fine for the house that she built in Chania, because it was outside the

urban planning...

Σπ:....και μπήκε στο σχέδιο...

Αθ:...and you are still paying fines? Why you still paying fines?
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Σπ:....και μπήκε στο σχέδιο η περιοχή τώρα, 2-3 χρόνια, και πάλι, ακόμα δεν έχουνε ακόμη

ταχτοποιηθεί τα χαρτιά, ακόμα δεν έχου...για να εισπράττουν, κατάλαβες, για να εισπράττουνε, αυτά

τα λέω και τα φωνάζω και με μεγάφωνο να τα φωνάξω να τους τα πω, τόσο πολύ έχει μαυρίσει η

ψυχή μου με αυτούς εδώ πέρα τους απατεώνες όλους, και...ψέμα, ψέμα, και τίποτε άλλο, ψέμα...

Αθ:..και γυρίσατε από την Αθήνα πίσω εδώ...

Σπ:....κατεβήκαμε εδώ για να είχαμε τα μπετά ρίξει στα Χανιά τότε, λέμε “να κλείσουμε ένα κομμάτι,

να κάνουμε εκεί, η περιοχή δεν είχε, να κάνουμε κάτι σαν μίνι μάρκετ, ένα ουζερί, κάτι τέτοιο, να

χτίσουμε και σιγά σιγά από πάνω, να κλείσουμε το σπίτι, να μείνουμε. Και είχε εδώ κάτι συγγενείς ο

άντρας μου εδώ, εδώ, εδώ στην Κουντούρα με θερμοκήπια, πράγματι ήταν καλά τα χρήματα τότε....

Ευα:...μ...

Σπ:....οι πρώτοι που ήρθανε, κάμανε χρήμα, δεν είναι ψέματα, εγώ λέω και το ένα λέω και το άλλο,

και του λένε “μπάρμπα, για θα πας στα Χανιά να κάνεις, έλα εδώ, που εδώ βγαίνει, είναι χρήματα

ζεστά, έλα, έλα, έλα, και ήρθαμε εδώ, μετανιώσαμε και...μου λέει “έλα, να πάμε εκεί, θα δουλεύουμε

το χειμώνα, το καλοκαίρι θα γυρίζουμε, θα ερχόμαστε στα Χανιά, ο ???? ήταν να 'ρθω εδώ.

Μπλέχτηκα εδώ, αγοράσαμε τη γη αυτή, και μου στοίχισε 80,000,000, χρεώθηκα, 80,000,000 το

χωράφι, 9 στρέμματα, είχε, άρχισε, άρχισε να βγαίνει χρήμα και αυτοί που την είχανε αυτή, ήτανε

βοσκοτόπια, που την είχε τη γη, είχε πάρει τα μυαλά τους αέρα. Κι ο ένας απόν άλλονα “να πάρω

γιατί του χρόνου, θα είναι πιο ακριβό, να πάρω γιατί του χρόνου θα είναι πιο ακριβό” και φθάσαμε

σε ένα σημείο να χρεωθούμε όλοι, έκανα τέσσερις, τέσσερα στρέμματα θαλάμους θερμοκήπιο, από

7,000,000 το στρέμμα, μόνο να μπω, μόνο να μπω, μέσα, και μπήκαμε, εχρεώθηκε ο κόσμος, η

ντομάτα τώρα την πουλάμε 30 λεπτά, 25-30 λεπτά, με το ζόρι να δώσουμε 40-50 λεπτά, τα

φυτοφάρμακα και τα λιπάσματα έχουνε φτάσει στο κατακόρυφο, μας...έχει..κοστολο...κοστολογούνε

170-100....σεντσ το κιλό, ότι μας πιάνει εμάς, λιπάσματα, όλα όλα όλα τους τα έξοδα, και εμείς

εισπράττουμε, επί το πλείστον, 30-35-40, να βγάλεις τι από κει; Εμπήκαμε σε έναν φαύλο κύκλο, που

δεν ξέρουμε πώς θα ξαναβγούμε από δω.

Ευα: ...δηλαδή ακόμα έχετε τα θερμοκήπια;

Σπ:....ναι...ναι...ναι...τα θερμοκήπια, κι ο γιος μου δεν τα 'θελε, πάρα πολλοί καρκίνοι, αν...δεν είχανε,

δεν είχαμε ενημέρωση, τίποτα...

Ευα:....spraying., that's why lots of cancers coming up in farmers...
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Σπ:....τίποτα ενημέρωση, τίποτα, πολλοί, εδώ έχουνε πεθάνει...κι ο άντρας μου τώρα, ε, τα

πληρώνουμε όλα, μάτια μου, δεν σου είπα πιο πρώτα, ήτανε η ζωή μου, ήτανε ένας Γολγοθάς

συνέχεια, δεν...κι ας μην ετύχαινε τώρα ετούτο και δεν πειράζει, και το παιδί λέει “πεθαίνουν, εγώ θα

φύγω”, λέει, πήγε στην Αθήνα, ήθελε να φύγει αλλά “πάλι να πάει στην Νέα Ζηλανδία, δεν το βλέπω κι

αυτό”, δεν ήξερα...

Αθ:..κι η κόρη σου παντρεύτηκε εδώ...

Σπ:....κι η κόρη μου παντρεύτηκε, ναι, είναι στα Χανιά, της έδωσα το σπίτι, χτίσαμε το σπίτι, το

κλείσαμε το πάνω είναι ακόμα με τα τούβλα, τριώροφο το κάναμε, και...πήρε ένα παιδί που είναι από

τα Σφακιά, κι έχουνε παραλία εκεί, θάλασσα και εστιατόριο, καλά είναι αυτοί, ε..έχει 2

παι..κοριτσάκια, το παιδί της το έχει προωθήσει στα αγγλικά, και είναι και άριστο, δόξα τω Θεώ, και

μου λέει “μάνα, δεν έχουνε μέλλον τα παιδιά, τι να κάνουμε, μήπως υπάρχει τίποτα, μου λέει, να..να

πάνε στην Νέα Ζηλανδία, να τα διώξουμε...μ...να φύγουνε αυτά από δω”, δεν ξέρω, δεν ξέρω...

Αθ:...κι όλοι μαζί δεν μπορείτε να πάτε πίσω;

Ευα:...ε..τώρα ο άντρας της είναι άρρω...

Αθ:..ναι, τώρα είναι άρρωστος ο ...

Σπ:....κάθε μέρα περιμένουμε, σήμερα τρεις φορές έπεσε έτσι κάτω, ούτε να αναπνεύσει, έχει δέρμα

και κόκαλο, να τον δείτε, αν βγει από το κρεβάτι, θα σας δείξω πριν φύγετε, να δείτε...

Ευα:...ο γιος σας, που μας είπατε, όταν ήρθατε στην Ελλάδα ήτανε 8 χρονών...

Σπ:....8 χρονών...

Ευα:..πώς του φάνηκε που ήρθε στην Ελλάδα, τι σας έλεγε;

Σπ:....ε..επειδή ήτανε στην Αθήνα και δεν ήτανε σε χωριό έτσι, συναρμόστηκε, του πήγα, βρήκα ένα

δάσκαλο, στο υπουργείο που ήτανε στην Γερμανία ο άνθρωπος και με βοήθησε, επήγαινα, χτυπούσα

πόρτες, άνθρωπος ούτε σημασία, σου λένε “έλα στην πατρίδα σου”, ούτε σημασία, κάθονται στα

γραφεία, και τους κοιτάζεις, σε..τους παρακαλάς και δεν σου δίνουνε μία σημασία, δεν σου δίνουνε

μία απάντηση, “ξαναπέρασε κυρία μου, ξαναπέρασε”, δεν τον ενδιαφέρει αυτόν αν μένω εγώ στην

άλλη άκρη της Αθήνας ή παντού, σημασία δεν μου δίνανε, και έτυχε να τύχω σε ένα δάσκαλο, επειδή

ήταν στη Γερμανία, και μου λέει “εγώ θα σε βοηθήσω, να μπει το παιδί, γιατί να πάει από την πρώτη”,

θέλανε να το βάλουν από την πρώτη...
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Ευα:....α...γιατί θα 'χανε χρόνο βέβαια...

Σπ:....ναι...έχανε χρόνο, και το έβαλε ο άνθρωπος, εβοήθησε, του έκανα φροντιστήρια, και το 'βαλε

από την τρίτη τάξη και πήγαινε κανο... μετά που κατεβήκαμε, άλλοι γονείς τα παίρνανε τα παιδιά

τους από τη, από το χωριό να πάνε στην πόλη, εγώ τα δίκα..τα καταδίκασα γιατί τα πήρα από κει και

τα έφερα εδώ, και τα έφερα εδώ, και τώρα δεν ήθελε τα θερμοκήπια και έφυγε στην...δεν μπορώ, δεν,

δεν τον παλεύω μόνη μου, ένα χρόνο κοντεύουμε τώρα τον Οκτώβριο, δεν θα πάμε, δεν πιστεύω τον

άλλο μήνα, δεν πιστεύω, δεν πιστεύω...

Αθ:...και ο γιος σου δεν του άρεσε όταν ήρθε πίσω στην Ελλάδα;

Σπ:...ε, όχι, δεν έμει...είχε τους φίλους του στην Αθήνα, ήτανε που όλοι ε...έτυχε να είναι, να έχουμε

πολλούς κουμπάρους, τη σχολή της χωροφυλακής ήτανε δίπλα, τον παίρνανε εκεί, και ..και έμαθε, το

γυμνάζανε, είχανε φέρει Κινέζους και γυμνάζανε την αστυνομία και του 'χανε κάνει φόρμα κι αυτού

και το...δηλαδή, δεν πολυαναζήτησε αυτός, μετά που ήρθαμε εδώ...ε...πολλές φορές...το...το...το είπε,

αλλά λέω πάλι να φύγουμε, να μην το βλέπω, έχω ένα καημό, δεν ξέρω, δεν ξέρω, δεν ξέρω, δεν

ξέρω, δύσκολα πάντως, πάρα πολύ...

Ευα:...αν μένατε στην Νέα Ζηλανδία, τα παιδιά σας θα ήτανε καλύτερα;

Σπ:....ε...σίγουρα! Η γη της επαγγελίας είναι εκεί, ε, μα εκεί που, πού επή...εκαθόταν ο πρωθυπουργός,

στο άλλο τραπέζι, όπως τα ξέρετε, θα μπορούσα να πάω κι εγώ στο άλλο, επήγα στο νοσοκομείο,

έμεινα έγκυος και με ρωτήσανε με ποιο γιατρό θέλω και σε ποιο νοσοκομείο θέλω, να γεννήσω,

ήτανε, δεν ξέρω αν είναι δωρεάν παιδεία ακόμα, δεν ξέρω αν είναι..

Αθ:..ναι, είναι...

Σπ:....είναι...

Ευα:...σχολείο, ναι....

Σπ:....και λένε ότι τα πληρώνεις τώρα λέει όλα...

Ευα:...στο πανεπιστήμιο...

Αθ:..όχι, όχι...

Σπ:....ναι...

Αθ:...όχι στο πανεπιστήμιο....
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Σπ:....η υγεία;

Αθ:...I mean στο νοσοκομείο δεν πληρώνεις...

Σπ:....επ...η υγεία, είναι, πληρώνεις τα φάρμακα, όλα αυτά; ψέματα, ήρθε πρόσφατα ένας κουμπάρος

μου εδώ και πηγαινοέρχεται στη Νέα Ζηλανδία, και “ωωω, κι εκεί κουμπάρα, πληρώνουμε όλα, τα

πληρώνουμε εκεί”...

Ευα:...είναι πολύ λίγο...

Αθ:..α..πληρώνεις όταν πας στον γιατρό...

Σπ:....ε..τι...τι...πληρώναμε κι εμείς επίσκεψη στο γιατρό και μας έστελνε στο νοσοκομείο....

Αθ:...άμα έχεις......ναι, ναι, ναι...

Σπ:....από τότε που ήμουνα εγώ...

Αθ:...όμως δεν είναι και πολλά λεφτά...κι αν δεν έχεις πολλά λεφτά, δεν πληρώνεις πολλά, όμως να

πας στο νοσοκομείο, δεν πληρώνεις...

Σπ:....πήγα στην Νέα Ζηλανδία και έμαθα να οδηγώ, επήρα δίπλωμα οδήγησης στην Νέα Ζηλανδία,

λοιπόν, είχα, ήμουν έγκυος στην Ελένη μου όταν εμάθαινα, κι ήταν η κοιλιά μου εκεί, είχα ένα

πρόβλημα με τα χέρια μου, πρηζόταν, είχα, έχουμε ώρα.....

Ευα:..ναι...ναι...ναι....

Σπ:....μμμμ, λοιπόν, μου είχε κάνει ο γιατρός γύψινα καλούπια και τα 'βαζα μέσα, ε...είχα ένα γιατρό

στο Νίκολας, που ήτανε 75 χρονών τόσο, μεγάλος, είχε, ο αδερφός του υπηρετούσε εδώ στην Κρήτη,

τότε στον πόλεμο, και εμάς τις Κρητικοπούλες μας αγαπούσε πάρα πολύ, και....εγώ είχα πάει εκεί

στον Νίκολας, ένα χρυσό πουλί του είχα κάνει στο St Hellen Hospital, ένα χρυσό πουλί, έτσι στο χολ,

αφιέρωμα δικό του, λοιπόν,με ..με κοίταζε ο άνθρωπος συνέχεια, γιατί είχα πρόβλημα, και...ο άντρας

μου φώναζε κι οι γνωστοί που δεν ξέρουν “δεν τρως κρέας και θα κάμεις άρρωστο παιδί, και ξέρω

γω” και μια φορά του λέω “γιατρέ, θέλω να σας ρωτήσω κάτι”, “ό,τι θέλεις παιδί μου”, μου λέει, και

φέρνει, καθηγητής τώρα, και φέρνει ένα βιβλίο, μήπως δεν καταλάβω τίποτα, και μου λέει “λέγε μου”,

“δεν τρώω το κρέας, του λέω, κι έχω πρόβλημα με τον άντρα μου, μόλις πάω πίσω μου βάζει

φασαρία, και ξέρω γω”, είπα, είπα, είπα, μου λέει,μετά μου λέει “τελείωσες;”, λέω “ναι, τι άλλο να σας

πω; αυτό είναι το πρόβλημά μου”, και μου λέει “τι χρώμα είναι ο άντρας σου; μαύρος, άσπρος”, δεν

καταλάβαινα, μου λέει “άσπρος,Μάορος, τι είναι;” μου λέει, “όχι”, του λέω, “Έλληνας”, “τι χρώμα
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έχει, μου λέει, κόκκινος σαν εσένα, όμορφος, κι ήμουνα κατακόκκινη τότε, και του λέω “μπορώ να

σας πω ότι είναι προς το χλωμό”, “ε, τώρα που θα πας στο σπίτι, θα πας στον καθρέφτη, θα σου πει

αυτός και θα του πεις: κοίταξε το πρόσωπό σου που τρως κρέας και κοίταξε το δικό μου που δεν

τρώω κρέας, μην στεναχωριέσαι, παιδί μου”, με ευγένεια, με καλοσύνη, ε...τι να σας πω, με ...γέννησα,

με είχανε στα ώπα ώπα, ευγενικοί άνθρωποι, όχι να κάθεται η μάνα, να κάθεται η αδελφή, όπως εδώ,

όχι να είναι βρώμικα τα σεντόνια, όχι τίποτε, δεν πλήρωσα μία, κάτι ψιλά, επειδή έκανα καισαρική,

μετά είχε απολυθεί αυτός και με έστειλε στην, σε ένα άλλο, καλή του ώρα, αν ζει κι αυτός, πού θέλεις

να γεννήσεις, εκεί, ό,τι θέλαμε, εγχειρήσεις έκανα, αμυγδαλές, σκωληκοειδίτιδα, ένα σωρό πράγματα,

δεν πλήρωσα, με ευγένεια, με καλοσύνη, και πας εδώ, κι αν δεν βάλεις το χέρι στην τσέπη, να το

δώσεις πρώτα, ούτε γυρίζει να σε κοιτάξει, “περάστε κυρία μου, άλλη φορά, γιατί έχω δουλειά,

περάστε κυρία μου”, αν δεν πάρει πρώτα το φακελάκι, είσαι πεθαμένος εδώ, είσαι πεθαμένος...

Ευα:...μα ακόμα και τώρα που έχει κρίση...οι άνθρωποι....

Σπ:....και τώρα, συνοριστήκαν στο πόδι, ποιος θα μου κάνει, ο ένας γύψο κι ο άλλος θα μου βάλει

μόσχευμα, καταλάβατε; Ε, στο καλό, πήγα να πάρω το δίπλωμά μου στη Νέα Ζηλανδία, το έχω πει

και το θα το λέω πολλές φορές, και εγώ είχα πρόβλημα με τα χέρια μου, αυτός που μου μάθαινε,

ήτανε...ε..ήμουν και καλαμπουρτζού και του 'κανα καλαμπούρια, όταν πήγαινα να μάθω, μου λέει

“σήμερα θα μάθουμε όπισθεν”, “εγώ, του λέω, δεν πάω όπισθεν, εγώ θέλω να πηγαίνω μόνο μπροστά,

μόνο μπροστά θα με μάθεις εσύ”, λέει ο άνθρωπος “έχω μπλέξει με αυτήν την τρελή”, και έπρεπε, μου

είχανε κάνει γύψινα καλούπια και έβαζα τα χέρια μου, έπαθα θρόμβωση στο πόδι, και τρεις μέρες,

έκανα συμβούλιο οι γιατροί να μου κόψουνε ή να μου αφήσουνε το πόδι, αλλά με βοήθησε, στην

Ελένη μου, με βοήθησε ο Θεός, και διέλυσαν τη..αν ήμουν εδώ θα είχα πεθάνει, τέλος πάντων,

και...είχε...λέει στον τροχονόμο που πήγαμε να πάρουμε το δίπλωμα “η γυναίκα έχει πρόβλημα και

μπορεί να ντραπεί, να αφήνεις να κατεβάζει, να κατεβαίνει, το αίμα κάτω λίγο λίγο” μου το είπε ο

άνθρωπος κατευθείαν, εγώ σε κάπου μου είπε να βάλω το αμάξι, μου 'σβησε το αμάξι, εγώ λέω τώρα

μου 'σβησε, δεν μου δίνει το δίπλωμα, όπως θέλει ας πάω από δω και πέρα, όταν φτάσαμε στην

τροχαία, μου λέει “κατεβείτε κυρία Βλοντάκη”, “να 'ρθω να κάνω τι;” του λέω, “έλα, μου λέει, να πάμε

και κάτι θα δούμε”, “ε, αν μου κλείσετε ραντεβού για άλλη φορά, δεν ξέρω”, α, τίποτα, αυτός

χαμογελούσε, και...σταματάω εκεί, και πήγε σε 5 λεπτά ήρθε από το ένα παραθυράκι και μου λέει ο

υπάλληλος “ελάτε κυρία Βλοντάκη, να πάρετε το δίπλωμά σας”. Εδώ, αν δεν του πας τυρί, αν δεν του

πας λάδι, αν δεν του πας κατσίκι, αν δεν του δώσεις λεπτά, δίπλωμα δεν παίρνεις”...

Ευα:..μα σοβαρά μιλάτε;;;;
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Σπ:....αμμμμαμμμ...δεν...δεν...ρωτήστε κι άλλους...

Ευα:...τώρα;;;

Σπ:....και τώρα, και τώρα!!!! Και τώρα!!! Αμ, τι!!! Κρυφά γίνονται αυτά, αλλά ο καθένας πάει να κάνει

τη δουλειά του και δεν μιλάει....δεν μιλάει, δεν τα λέει, δεν τα λέει...

Αθ:...κι όταν ήσουνα στην Νέα Ζηλανδία, ήσουνα home sick?

Σπ:....όχι....

Αθ:... Ξέρεις το home sick?

Σπ:....όχι.....

Ευα:...δεν σας έλειπε η Ελλάδα;

Σπ:....ε...η Ελλ...οι γονείς μου, έτσι, ήτανε καμιά φορά, Πάσχα έτσι να σκέφτομαι ή κανένας γάμος

συγγενικός ή κάτι, αλλά εκεί ήτανε το σπίτι μου, η ζωή μου, εκεί φόρεσα ό,τι ήθελα, εκεί έφαγα ό,τι

ήθελα, εκεί επήγαινα όπου ήθελα, εκεί είχε το πορτοφόλι μου συνέχεια χρήματα, τι ήθελα να έρθω

εδώ στην Ελλάδα, που ήρθα και τι έκανα, τι έκανα; Τίποτα δεν έκανα, τα μάτια μου έβγαλα...

Ευα:...τα παιδιά, τα αδέλφια σας, δεν θέλατε να τα κάλεσετε να 'ρθουνε τότε που καλούσανε τους

συγγενείς τους...

Σπ:....ναι, εκαλούσανε τους συγγενείς τότε, έπεσε, τότε, που σας λέω, που άλλαξε λιγάκι η, γύρισε το

δολάριο από λίρα, είχε τότε μια κάμψη η ...η..με τα χρήματα, δεν βρίσκανε εύκολα δουλειές, σας είπα

ότι πήρανε και τον άντρα μου λόγω που ήμουνα εγώ εκεί, να πάω να βάλω φρέσκο νεράκι;

Αθ:...εντάξει...

Σπ:....και.....σιγά σιγά γνωρίσανε κοπέλες αυτοί, ...

Ευα:...δεν θέλανε, δηλαδή, να 'ρθουν...

Σπ:....δεν θέλανε πολύ....

Ευα:...δεν σου γράψανε ποτέ, να σου πούνε....

Σπ:....όχι, ό...ένας μου αδελφός μού 'γραψε, γνώρισε μια κοπέλα από τη Ρόδο και ήταν, υπηρετούσε

εκεί και μου λέει “άμα θα απολυθώ, θα το σκεφτώ, θα δούμε”, αλλά δεν ήταν και της όρεξής τους, και
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λέω κι εγώ τώρα “άμα δεν το θέλουνε, με την όρεξη τους, τι τα θέλω εδώ πέρα να με μουρμουράει

συνέχεια, να με λέει εδώ με έφερες, εδώ με έκανες, να έχω ήσυχο το κεφάλι μου”....

Αθ:...ναι...

Σπ:....αλήθεια, αλήθεια, έτσι, έτσι αισθανόμουνα, έτσι....έπρατα...

Αθ:...και οι γονείς σου...ε..είχανε ζει, όταν γύρισες;

Σπ:....ναι, ναι, ναι, ναι...

Αθ:...και...θα ήτανε πολύ happy που γύρισες...

Σπ:....ε, ήτανε βέβαια, ήτανε, ε...έστελνα και φωτογραφίες, από εκεί, αφού βλέπανε ότι πράγματι

ήμουνα καλοντυμένη, μαθαίνανε από τους συγγενείς ότι πηγαίναμε καλά, γιατί και εκεί άμα δε

δουλέψεις, όπου κι αν είσαι, άμα δε δουλέψεις, δεν δημιουργείς τίποτα, ε...σου δίνει εκεί, σε βοηθάει

το κράτος και δάνεια, και σπίτι να παίρναμε και αυτοκίνητο να παίρναμε βοηθάει, δεν είναι όπως

εδώ, αλλά εκεί σου δίνει προοπτικές, να, να, να δημιουργηθείς, σου δίνει, σε βοηθάει το κράτος, είναι

άνθρωποι πάνω από όλα, χαμογελαστοί, ευγενικοί, εγώ είχα το καρότσι και πήγαινα στο bus stop και

ήρθε να τραβήξει χειρόφρενο ο οδηγός, να κατέβει, να μου κυλίσει το καροτσάκι, να μου το βάλει στο

αμάξι, εδώ τους τα λέω και λένε ότι τους κοροϊδεύω, δεν τα ...εδώ σπρώχνουνε, όποιος προλάβει να

μπει μέσα από την πόρτα, όποιος προλάβει. Είχα φέρει χρήματα στην τράπεζα, δολάρια, γιατί τα είχα

αφήσει ακόμα δολάρια, κάτι έχω στην άκρη, και..ήθελα να πάω να τα πάρω από κει να τα φέρω εδώ

που είμαι από τα Χανιά, και πήγα και μου λένε “δεν έχετε κυρία μου λεφτά, δεν είναι εδώ τα λεφτά

σας”...

Αθ:...μ....

Σπ:....μάλιστα...τι, δεν είναι, η καρτέλα σας δεν είναι εδώ, “ε, πού είναι η καρτέλα μου; το βιβλιάριο το

'χω”, “μήπως τα πήρατε”, λέει, “και τα πήρα και δεν είναι, δεν το έχετε περάσει εσείς στα χαρτιά σας,

αυτή τη στιγμή φεύγω και θα πάω να καλέσω την τηλεόραση και δικηγόρο και θα επιστρέψω”, άμα

τους είπα έτσι, “αφήστε μας, λέει, μέχρι αύριο να δούμε”και φεύγω με το λεωφορείο, και μετά που

ήρθα εδώ “χίλια συγνώμη, τη βρήκαμε την κάρτα σας”, αν κολλήσει, εδώ να σου τα φάνε από γύρω

γύρω...

Ευα:...πότε ήταν τώρα αυτό;

Σπ:....ε, είναι 3-4 χρόνια τώρα, ε...3-4 χρόνια....
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Ευα:...είχατε κρατήσει ακόμα δολάρια....

Σπ:....ναι..και τα έχω ακόμα, δεν θέλω να τα χαλάσω, τα 'χω στην άκρη, ναι, τα 'χω στην άκρη, λίγα

βέβαια, αλλά δεν πειράζει, τα θέλω εκεί, τα θέλω, λέω “καμιά φορά μπορεί να μου δοθεί, να πάω

στην Νέα Ζηλανδία,, μια βόλτα”κάτι τα θέλω, άστα εκεί, δεν τα χαλάω, άστα, αν δω, βέβαια, αν μου

χρειαστεί, Θεέ μου φύλαγε, μια ανάγκη, θα τα χαλάσω, αλλά η...σας είπα ότι μέσα στην ψυχή μου,

κάπου ένα φωτάκι αναβοσβήνει ότι κάπου θα πάω να τα ξαναπατήσω αυτά τα ευλογημένα χώματα...

Αθηνά...so, για σένα ήτανε πολύ καλό που πήγες στην Νέα Ζηλανδία;

Σπ:....πολύ, πολύ. Είδα, ξύπνησα, από εκεί που ήμουνα μια χωριατοπούλα, ξύπνησα...δεν είμαι καμιά

ούτε καμιά ξύπνια ούτε καμιά μοντέρνα ούτε...τίποτα, αλλά είδα πράγματα, γνώρισα κόσμο,πώς να

σας πω!!! μπήκα στην κοινωνία πιο καλά παρά αν ήμουνα στο χωριό μου τίποτα, θα ήμουν όπως

όλες τις άλλες γυναίκες...

Αθ:...α....

Ευα:...και εκεί ποιες ήταν οι καλές σας φίλες, ποιες κάνατε παρέα πολύ στα..στο Γουέλλινγκτον;

Σπ:....ήτανε οικογένειες, είχα κάτι ξαδέλφια εγώ, είχε ο άντρας μου, ξαδέλφια κι αυτός, κουμπάροι...

Ευα:...με την Αντριάννα πώς γνωριστήκατε;

Σπ:....ε...μέναμε κοντά, δουλεύαμε νομίζω μαζί, δεν ξέρω...κοντά, αυτή κι αυτή στο Ford Motors

εδούλευε ή στο General Motors...

Ευα:....στο General Motors...

Σπ:....νομίζω στο General Motors δούλευε αυτή, εγώ στο Ford, και...γνωριστήκαμε,

αρραβωνιαστήκανε και γνωριζόμαστε...ε...εκκλησία, εκκλησία, ο...ετήσιος χορός, αποκριάτικος

χορός, επισκέψεις, πηγαίναμε σε ένα σπίτι, είχες εσύ τις φίλες σου είχα εγώ τις δικές μου, ή φίλους,

γνωριζόμαστε σε ένα τραπέζι, σε μία γιορτή, ε, σε μια βάπτιση, σε ένα γάμο, έτσι, έτσι, είχαμ εκάνει

κύκλο, κύκλο μεγάλο, μεγάλο κύκλο...

Ευα:...κρατάτε επαφή ακόμα;

Σπ:....εε...τώρα τελευταία να σου πω την αλήθεια, να μην λέω ψέματα, κάπου κάπου με τηλεφωνεί

γιατί πολλοί φύγανε από τους δικούς μας αυτούς και είναι στην Αυστραλία, στην Μελβούρνη, Σύδνεϋ,

έχουνε φύγει πολλοί, κι όλοι το έχουνε μετανιώσει, κι αυτή ακόμα, γιατί, γιατί λέγανε ότι στην
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Αυστραλία υπάρχουν ταβέρνες, υπάρχουνε ε...δηλαδή πιο πολλή ελληνική ζωή εκεί, και

ξεσηκωθήκανε κι αυτοί και φύγανε και ήρθανε στην Αυστραλία, δεν μείναμε στην Νέα Ζηλανδία και

να πάμε να πάρουμε σε ένα μέρος, όλοι να κάνουμε ένα ελληνικό χωριό και να ζούμε σαν τους

άρχοντες, ούτε πότε θα βραδιάσει, ούτε πότε θα αρρωστήσω, ούτε αν θα σπουδάσει το παιδί μου, αν

έχω λεπτά να του πληρώσω το ενοίκιο, τίποτα, τίποτα δεν θα σκεφτόμασταν, ηθέλαμε να 'ρθουμε εδώ

στην πατρίδα μας, καλά πάθαμε, καλά πάθαμε...

Αθ:...και....

Σπ:....και δεν μα δίνουνε σημασία, τίποτα....τίποτα, τίποτα....

Αθ:..είπες ότι δεν ήθελες να είσαι σαν τις άλλες γυναίκες στο χωριό...

Σπ:....ναι!

Αθ:..τι ήτανε που δεν σου άρεσε;

Σπ:....εε...κοίτα, να θερίσουνε, να μαζέψουνε, να...ε...δεν είδανε και τίποτα άλλο παραπέρα, εγώ πήγα

είδα την τηλεόραση πρώτη είδα το τηλέφωνο, το πλυντήριο, αυτοί ακόμη στα χωριά, τώρα είναι

καλά, γιατί εδώσανε μετά, χρήματα εδώσανε, αλλά έλα τώρα που μας τα παίρνουνε πίσω και δεν μας

αφήνουνε, εδου..επλήρωνα εδώ πέρα την αγροτική σύνταξη, α..αυτό θέλω να σας πω, επλήρωνα εδώ,

που ήρθαμε, εκτός που δικαιούμαστε σαν αγρότες που ήρθαμε εδώ, από το '82, εδικαούμουν εφόσον

είμαι αγρότης να πάρω σύνταξη, αλλά επληρώναμε και εχτρά για να πάρω περισσότερη σύνταξη και

ήρθε, ήρθε καιρός, περίμενα 3 χρόνια, 3 χρόνια, να μου τα δώσουνε, ήρθε από τη Νέα Ζηλανδία γιατί

δεν δίναν από τη Νέα Ζηλανδία, τώρα τελευταία δίνουνε κάτι, από την Νέα Ζηλανδία τα χρήματα μου

ήρθανε και τα έπαιρνα κι από εδώ “περιμένετε κυρία μου, μα βιάζεστε κυρία μου”, “ρε παιδιά, εγώ

πλήρωνα, θέλω τώρα, που μπορώ να τη φάω, τα χρήματα τα χρειάζομαι, θέλω τώρα”, αυτό γινότανε

μέχρι που είπα θα τους πάω τα κανάλια και θα τους περάσω στην εφημερίδα, “δεν είναι ντροπή, λέω

να 'ρθει από την Νέα Ζηλανδία κι εσείς εδώ να μην μου δίνετε τα χρήματά μου;”...

Ευα:...παίρνετε σύνταξη από τη Νέα Ζηλανδία;

Σπ:....παίρνω, κάτι λίγα, ανάλογα πού πάει το δολάριο, αλλά επήγα, τελευταία φορά που πήγα στην

τράπεζα, γιατί έχει πολλά προβλήματα, και δύο και τρεις φορές τη βδομάδα στα Χανιά είμαστε, δεν

μπορώ να φύγω από δω και πήγα να πάρω το χριστουγεννιάτικο δώρο και είχανε βάλει του άντρα

μου, το δικό μου δεν το είχανε βάλει, τι συμβαίνει τώρα, ξανά τα φάγανε...

Ευα:...κόψανε, τώρα με την κρίση, ή από την Νέα Ζηλανδία....
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Σπ:....από την Νέα Ζηλανδία μιλάω, της Νέας Ζηλανδίας....

Αθ:...pension...

Σπ:....κι έλεγα εχτές, έλεγα εχτές, ότι σήμερα θα κατέβαινα στην τράπεζα, όχι σήμερα, εχτές, λέω

ψέματα, γιατί είναι εργάσιμη μέρα χτες, να δω συνεχίζουν και τα βάζουνε, το βάλανε το δώρο τότε

των Χριστουγέννων, δεν μου το βάλανε, για να σας έλεγα να δω αν μπορώ να κάνω τίποτα και δεν

επήγα.Ήτανε πολύ χαλιά εχτές, πολύ χαλιά και δεν μπορούσα να πάω και δεν πήγα και μου κόψανε

από την ελληνική σύνταξη, αυτά που παίρνω από την Νέα Ζηλανδία, τα αφαιρέσανε οι Έλληνες. Δεν

το λέω ψέματα, εγώ το...να πάω τώρα στα κανάλια, να βγω έξω, να το φωνάξω, δεν το λέω ψέματα:

παίρνω 420 Ευρώ, να ζήσω πώς με τα 420 Ευρώ...

Ευα:...σύνταξη τώρα...

Σπ:....σύνταξη, αυτή ...και πλήρωνα κιόλας, δηλαδή, αυτά που μου 'δωσε η Νέα Ζηλανδία, γιατί αυτοί

κάπου συνεννοούνται, το ΟΓΑ με τη, με τη Νέα Ζηλανδία, ό,τι παίρνω από τη Νέα Ζηλανδία, μου τα

κόψανε ελληνικά, ναι, ναι, ναι, αυτό και πες το σε αυτούς που είναι εκεί, μην έρχεται κανένας εδώ,

μαύρη πέτρα να ρίχνουνε πίσω, μαύρη πέτρα, εγώ δεν ντρέπομαι, εγώ το φωνάζω και τα λέω κιόλας,

δεν είμαι να κρύβομαι πίσω από το δάχτυλό μου ή να φοβούμαι να μην μου...τι να μου κόψουνε; τι θα

μου κάνουνε; την αλήθεια άμα λες τι θα σου κάνουνε;...

Ευα:....βέβαια, βέβαια...

Αθ:...κι εδώ στην Παλιοχώρα, πώς περνάς;

Σπ:...καλά, κοίταξε, τα πρώτα χρόνια ήτανε πολύ δύσκολα, ήρθαμε εδώ, δεν υπήρχανε σπίτια να

μείνουμε, καλύβες, ε, τώρα ο κόσμος έχτισε, αλλά κάμανε κακώς εδώ, που τότε εμπήκε, εκάναν

αναδασμό και έπρεπε να κάνουν έναν οικισμό, αλλά αφήσαν τον καθένα όπου επήρε το χωραφάκι,

έκανε κι ένα σπίτι, τώρα πλέον δεν γίνεται οικισμός. Εγώ, αν προσέξατε, είμαι....ε...για να μην πω

ψέματα, φτάνω τα 15 χρόνια που το έχουμε πάρει το χωράφι εδώ, και είναι από δω, κάτω κάτω

μέχρι εκεί, να 'ναι 30 μέτρα...κι ο πάνω δρόμος, άλλο τόσο, όποιος δήμαρχος κι αν βγει στην

Παλιόχωρα, “εγώ θα σου φτιάξω το δρόμο, ψήφισέ με”, να πάμε όλοι να ψηφίσουμε και δεν έχουνε

να ρίξουνε λίγο τσιμέντο εδώ,δεν μπορούμε να βγούμε έξω να πιούμε έναν καφέ, να περνούν αμάξια

και να φυσάει αέρας, να δείτε τα παντζούρια μου απ' έξω, θα πείτε πιο βρώμα δεν υπάρχει, δεν

αντέχω άλλο, δεν μπορώ, μα κάθε μέρα να πλένω, και φύγανε οι μπογιές κι έμεινε το ξύλο, και δεν

φτιάχνουνε, μας εισπράττει ο δήμος, μας φορολογούνε κανονικά, ένα κομματάκι άσφαλτο εδώ,

τσιμέντο ας ρίχνανε, να μην έχω τη σκόνη, και το κακό που έχω, είναι δηλαδή να τα λες και να κλαις,
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εδώ στην Ελλάδα είναι απελπιστική η κατάσταση, αυτοί που έχουνε καλοπαιρνούνε γιατί δεν τους

κυνηγάει το κράτος, κυνηγάει το φτωχό, το συνταξιούχο, τον κακομοίρη, αυτόν που έχει λεπτά,

κανένα, ούτε δικάζουνε, ούτε κλείνουνε φυλακή, ούτε ελέγχουνε, ούτε τίποτα, τίποτα...

Ευα:...ταλαιπωρηθήκατε....

Σπ:...αν έχω ταλαιπωρηθεί, αν έχω ταλαιπωρηθεί!!!! Αφού πολλές...ναι...πολλές φορές πιστέψτε με,

δεν ξέρω βέβαια, ε, μου 'ρχεται στο μυαλό και λέω, “αμμμ...θα πεθάνει; να παντρευτεί κι ο γιος μου,

να..λέω, να δω, αν μπορώ να γυρίσω, να πάω στην Νέα Ζηλανδία, τόσο πολύ....

Ευα:...τόσο πολύ....

Σπ:...τόσο πολύ!!! Αλήθεια!!! έχει, έχει πικραθεί η ψυχή μου, η καρδιά μου έχει μαυρίσει, όποια πόρτα

και να χτυπήσεις, “περάστε, κυρία μου, δεν ξέρω να σας πω, μα τώρα βρήκες την ώρα κι εσύ; δεν

βλέπεις ότι έχω δουλειά;” αυτή είναι η απάντηση του υπαλλήλου εδώ. Αυτή είναι η απάντηση του

υπαλλήλου εδώ. Είχα, έμενα στο New Town, σε ένα σπίτι κι ήτανε Ελληνορουμάνοι αυτοί, κι έμενα

εκεί, κι είχα, το Νίκο ή την Ελένη, δεν ξέρω, πάντως είχα μωρό παιδί, και είχα γκάζι στην κουζίνα,

είχα και ρεύμα είχα και γκάζι, λοιπόν, πάω να ανάψω το γκάζι το πρωί, για να φτιάξω του παιδιού

γάλα, και δεν είχα γκάζι, χτυπάω την πόρτα της σπιτονοικοκυράς μου και της λέω “Μάρσι,Μάρσι,

καλή της ώρα, πέθανε, έχεις γκάζι εσύ;”Μου λέει “μήπως ξέχασες να το πληρώσεις;”, “όχι, της λέω,

το πλήρωσα”, για να δω, να πάρουμε τηλέφωνο. Παίρνουμε τηλέφωνο και λέει η κοπέλα δίπλα, είπε

το νούμερο του σπιτιού της, 7 Waripori Street, ακόμα τον θυμάμαι, και μου λέει “πάρ' το μπρίκι, έλα

εδώ, να βρασεις νερό του παιδιού να του δώσεις το γάλα”. Σας ορκίζομαι, αν είχα φτιάξει το γάλα, κι

ήρθε το συνεργείο και μου 'φερε...σύνδεσε, κάτι είχε πάθει βλάβη, το γκάζι. Όταν πτοπήγα σε αυτό, το

ίδιο σπίτι, ήταν στο ντουβάρι κολλημένο ένα τηλέφωνο, το σήκωσα δεν δούλευε, μου λέει η

σπιτονοικοκυρά “όποιος έρθει και νοικιάζει, το συνδέει”, λοιπόν, ε, έφτιαξα το παιδί μου, τοι κοίμησα

μια μέρα και κατένηκα να πάω στο corner place, στο ΟΤΕ, να...συμπληρώσω μια φόρμα, να μου το

φτιάσουνε, επήγα, συμπλήρωσα την φόρμα, ώσπου να πάρω εγώ το λεωφορείο και να γυρίσω

απάνω, όταν έβαλα το κλειδί, να ανοίξω την πόρτα, χτυπούσε το τηλέφωνο, λέω “Παναγία μου”,

δούλευε το τηλέφωνο και εγώ πήγα και ξεσήκωσα τους ανθρώπους τζάμπα, “τι διάολο, τρελάθηκα”,

έλεγα, αναρωτιόμουνα. Επέμενε το τηλέφωνο και το σηκώνω και μου λέει “είμαστε από το ΟΤΕ να

δούμε κυρία Βλοντάκη, αν λειτουργεί κανονικά το τηλέφωνό σας”. Εδώ;;;;;...5-6 χρόνια είχα κάνει

αίτηση, 5-6 χρόνια, για να μου βάλουνε...τηλέφωνο... Το ρεύμα έχει σταματήσει παρακάτω που

τελειώνει η άσφαλτος, 150,000 επλήρωσα, γιατί μου ζητούσανε 300,000 και μου βάλανε ένα στύλο

και μου φέρανε το ρεύμα, εδώ στην γωνία. Αυτά τα πράγματα δεν τα λέω ψέματα, όπου θέλετε κι
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όποταν θέλετε, και σε δημόσιο χώρο, και...αυτό το λέω. Ευτυχώς που βρέθηκε το άλλο παιδί,

παρακάτω, ???έχει θερμοκήπια, και πήρ...πλήρωσε κι αυτός τις 150,000, επλήρωσα ένα στύλο

100....300,000 οι δυο μας. Για να μου βάλουνε το ρεύμα εδώ...

Ευα:...γιατί είναι εκτός σχεδίου τώρα...

Σπ:...ναι, επει...όχι!!! Αναδασμός ήτανε, δεν είχε ρεύμα, δεν ήτανε, ήτανε αναδασμός ήτανε

υποχρεωμένοι να το φέρουνε “ε, θα 'ρθει”, ναι, αλλά πότε άγνωστο, πότε θα 'ρθει;;;

Ευα:...και παλεύει ο κάθε άνθρωπος τώρα μόνος του εδώ....

Σπ:...ε...μόνος του, μόνος του...και θα μου πείτε εμένα ότι συγκρίνεται η Νέα Ζηλανδία;;; όποιος με

ακούσει κι όποιος είναι εκεί κι όπου σε άλλος μέρος του κόσμου, εκεί να κάθεται, μην έρθει εδώ στην

κόλαση, εδώ είναι κόλαση, τελείωσε...

Αθ:...και...α...κάνεις παρέα με τις άλλες γυναίκες που γυρίσανε από το...

Σπ:...ναι, όσο μπορούμε...

Αθ:...την Καίτη, την ξέρεις;

Σπ:...ναι...την Καίτη, ναι, ναι, ναι, στα Χανιά. Ναι, ναι...

Ευα:...εδώ στην Παλαιόχωρα, μας είπατε ότι έχει κι άλλες γυναίκες....

Σπ:...έχει κι άλλες, ναι...

Ευα:...ποιες είναι;

Σπ:...είναι μια...Δαράκη....είναι...Πετρητάκη, είναι...Σάββας που είναι εκεί Κύπριος, στάσου πόσες

άλλες είμαστε, και τριγύρω στα χωριά είναι, και εδώ στην Κουντούρα είναι κι άλλη Δαράκη, ε...εμείς

τώρα όλοι αυτοί που ήμαστε έξω, στέγνωσε το στόμα μου, όπου ήμαστε έξω, όπου βρεθούμε, σε γάμο,

σε...όπου, ε...ε...γινόμαστε μια μάζα, αυτοί, αυτοί οι ξένοι, έχουμε κάτι...μια...ιδιαιτερότητα από τους

άλλους ανθρώπους, δηλαδή, ο ένας κολλάει με τον άλλο, ο ένας κολλάει με τον άλλο, νιώθουμε, δεν

ξέρω τι μας δένει...

Αθηνά;...ε...είχατε ίδια....

Σπ:...ναι.....

Αθ:...experience...
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Ευα:...εμπειρία...

Αθ:...εμπειρία...

Σπ:...μπορεί, μπορεί...

Αθ:...που ήρθατε στην Νέα Ζηλανδία...

Σπ:...μπορεί...

Ευα:...και αυτοί τι λένε;

Σπ:...και αυτοί, και αυτοί, και αυτοί,καθένας...

Αθ:...τα ίδια, τα λένε...

Σπ:...ε...ε...αμ, τι...τι...

Αθ:...μμμμ...

Σπ:...είναι μια Δαράκη εδώ, εδώ στην Κουντούρα μένει, και της λέω “έλα μωρέ”, έχουμε σύλλογο

κάνει εδώ, κυριών και δεσποινίδων και κάθε χρόνο πάμε μία εκδρομή, εδώ, τελειώνοντας τα

θερμοκήπια, αρχίζουμε εδώ από Σεπτέμβριο, ας πούμε, Οκτώβριο και τελειώνουμε τέλη Μαΐου,

10-15 Ιουνίου τελειώνουμε, τελειώνουμε την ντομάτα, αλλά μετά θέλουμε να οργώσουμε, θέλουμε να

μοσκέψουμε, θέλουμε να οργώσουμε, θέλουμε να αλλάξουμε νάυλον, θέλουμε...ε...δουλειές,

απολυμάνσεις, πολλές δουλειές, δεν σταματάμε καθόλου, και της λέω να πάμε στην Νέα Ζηλανδία, να

πάμε στην Νέα Ζηλανδία, της λέω, να πάμε παρέα, να πάμε. Να πάμε, μου λέει, είναι και πολλά τα

χρήματα, α....χα..το θέλω, δηλαδή το...το ονειρεύομαι...μπορεί να είναι τυχερό μου να μην ξαναπάω,

δεν ξέρω...

Ευα:....ε...ευχόμαστε, αφού θέλετε τόσο πολύ...

Σπ:...να' στε καλά...χα..

Αθ:...μ...Is there anything else...yeah?Ευχαριστώ πολύ που μας...

Σπ:...εγώ σας ευχαριστώ...

Αθ:....μίλησες τώρα, ξέρω ότι είναι δύσκολο...

Σπ:...που εκάματε τον κόπο και ήρθατε μέχρι εδώ, υγεία και χαρά να έχετε, καλά να είσαστε...
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Αθ:...ευχαριστώ...

Σπ:...και εύχομαι μόνο χαρές στη ζωή σας, γιατί εγώ πολλή χαρά δεν έχω δει, πολλή χαρά στη ζωή

μου, εσείς μόνο χαρές να έχετε, κι αν...δεν ξέρω....βουνό με βουνό δεν σμίγει, καμιά φορά, δεν ξέρετε,

κι αν τίποτα πρόβλημα μου παρουσιαστεί και θέλω τίποτα, να σας ενοχλήσω; εσείς είστε μόνιμα

τώρα στο...μόνιμα είστε, ε;

Αθηνά – Ευα:...ναι!

Ευα:...ναι!

Σπ:...καλά κάνετε...μην κουνήσετε από κει, εκεί καθίστε, στυλώστε εκεί....

Αθ:...χα...χα...

Σπ:...εκεί...

Αθ:...χα...χα...

Σπ:...εκεί...

Ευα:...είναι δύσκολο....

Σπ:...αν είναι, αν είναι και έχω κανένα πρόβλημα τίποτα με τα εγγονάκια μου, και αυτό, να με

βοηθήσετε θα το...να δούμε τι μπορούμε να κάνουμε, αν μπορούν να πάρουν υπηκοότητα, τίποτα,

γίνεται αυτό το πράγμα; Να δούμε...

Ευα:....αν οι γονείς τους έχουνε γεννηθεί στην Νέα Ζηλανδία....

Σπ:...έχουνε γεννηθεί και τα δύο...α...ναι!

Ευα:...θα μπορέσουνε να πάνε πιο εύκολα στην Νέα Ζηλανδία, αν θέλουνε να σπουδάσουνε εκεί...

Σπ:...ναι...ναι...

Ευα:..πιο εύκολα θα πάρουνε άδεια...

Σπ:...ναι...

Αθ:...ναι...να το σταματήσουμε;

Σπ:...μμμμμ...
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Αθ:..ευχαριστώ πολύ...

Σπ:...ευχαριστώ κι εγώ...εγώ σας ευχαριστώ....

Αθ:..θα το κλείσω τώρα και θα ξαναμιλήσουμε....

Σπ:...ευχαριστώ...

Αθ:...this is an interview that it is continuing.....

Transcription by Ilias Pavlidis
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